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Notes Guill evic Notes is a bilingua online open accessjourna designed
to disseminate knowledge about Guillevic and advance the study of his
poetry. The Journal welcomes atrticles, book reviews, and all unpublisted
documents related to the life and writing of Guillevic. Every issueof the
Journal will feaure therubric Letters to the Editor; here readers are invited
to share their views ontheJournal, as well as commentary onthe publisied
articles. Another on-going feaure will be the poet's Bibliography which
will be updated with ead new isste. Articles submitéd to theJournal are
refereed by lealing scholars in thefield.

Print version on @mand.

Notes Guill evic Notes est une revue bilingue ouverte enligne engagée a
faire conreitre Guillevic et a faire avancer les études de sa poésie. La
revue recoit des articles, des comptes renduset tout document qui a un
rappat avec la vie et I'oauvre du poete. Chague numéro de la revue aura
deux rubriques fixes: l'une, Lettres a la rédaction, ou les ledeurs sont
invités a partager leurs opinionssurla Revue et leurs commentaires surles
articles publiés ; I'autre sera une Bibliographie de Guillevic mise a jou.
Les articles soumis sont évalués par des experts bien connus dans le
domeine.

Format imprimé souscommande.

Contact:

N 702Ross

Y ork University,

4700Kede Street
Toronto,Ontario, CanadaM3J 1P3
svillani@yorku.ca

Fax: (416)736:5086
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Protocole

Marges: 3 cm. Titre: New Times Roman 14, gras, centré. Nom de futeur:
prénom + nom, Times 12 New Roman, centré, italiques. Corpsdu texte:
Times 12 New Roman. Paragraphes: un retrait d'1 cm au début; Interligne:
simple. Notes : en fin de texte sedement; suivwe les normes suiantes :
(Ex.'Guillevic, Terre & borheur, Paris, Seghers, 1951, 11; ‘Guillevic, «
Ecrire », LittéRélité IX.1, printempskté 1997 :15. Veuill ez envoyer votre
texte en format MSWord ou RTF. Priere de nous faire parvenir aussi
une bréve bio-bibliographie (200 mots); y inclure le nom devotre
établissement et vosrecdherches impatantes.

Protocol

Margins: 3 cm. Title: Times New Roman 14, bold, centered. Autha's
name: first rmme + last name, Times New Roman 12, centre, italics.
Body: Times New Roman 12. Paragraphs: indentation of 1 cm at the
beginning; Line specing: single. Notes: only at the end of text; usethe
following style: Ex. Guillevic, Terre & Bonheur, Paris, Seghers, 1951,
11; Guillevic, "Writing', LittéRalité 1X.1, Spring/Summer 1997:
15. Please, send your document (in MSWord or RTF format). Kindly also
send a brief bio-bibliography (maximum of 200 words), including the
name of theinstitutionwhere you work and your mgjor publications
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Abréviationsdesi uvres majeuresde Guillevic

Editions Gallimar d/ Collection « Poésie »

AP: Art poétique, 1989

AU: Autres, 1980

C:Carnac, 1961

D: Dudomaine, 1977

ET: Etier, 1979

EU: Euclidiennes, 1967

EX: Exéatoire, 1947

LC: LeChart, 1990

PA: Paroi, 1970

S:Splere, 1963

TQ: Terrague, 1942

EditionsGallimar d/NRF

AC: Accorder, 2013

AV: Avec,1966

CR: Creusement, 1987

G: Gagrer [1949], édition définitive 1981

I: Inclus, 1973

MA: Maintenant, 1993

MO: Motifs, 1987

O: Ouvrir, 2017

PF: Possblesfuturs, 1996

PR: Présent, 2004

Q: Quatidiennes, 2002

RL: Rdier, 2007

RQ: Rayuis, 1983

31S: Trente etun sonrets, 1954

TR: Trouées, 1981

V: Ville, 1969

Autres éditeurs

BH: Un brin déerbe, Apréstout, LaPart Commune, 1998
CP: Chosesparl ées, Champ Vallon, 198

EG: L6 BEpérienceGuill evic, Deyrolles/Opales, 19%

HT: Humour-Terr aqué, PressesUniversitairesde Vincennes, 1997
LCOM: Lieux comrruns, EditionsVVV, 2006

LX: Lexquer, LaTuilerie Tropicde, 1986

PBS: Prosesou Boiredansle seaetdesgrottes Fischbacher, 2001
PP:Du paysdela pierre, LaDifférence,2006

TAB: Terre abonheur, Seghers, [1951], nouv. éd. 2004
VP: Vivre enpoésie, Stock, [1980], nouv. éd. Le Temps des Cerises, 2007

Notes Guillevic Notes X1 (Fall/Automne 2021



Sammaire

Gavin Bowd
An Interview with Guillevicé ¢ ¢ é ¢ ¢ ¢ éé ééeéééeéev

Guillevic,
Feu | | es doacaci aééeéééé e éétéééeee.18¢ é é

Aaron Prevots
Communion in Guillevic and Levertov:
Connecting to Others, Centeringthe Selé ¢ ¢ é ¢ é € € € .19

Bernard Fournier

Guillevic et la poésieciviqué e ¢ é ¢ é e ée éeééeéeé. 33

Sergio Villani

Marcella Leopizzi tr. Vivere in Poesia

0 LOEpopeacdéetéRéaéteééeceéeée. 89
2 € eeéeeé

Bibliographieé ¢ ¢ e e e é ééeeeééé

4 7

Auteurs é é é ¢ & ééééééeéeééeéeéceeéeééé 123

Notes Guillevic Notes X1 (Fall/Automne 2021

91



A — |
Guillevic et Gavin Bowd, le 6 décembre 1991
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An interview with Guillevic

Gavin Bowd

On 6 December 1991, | turned up at the apartment of Eugéne and
Lucie Guillevic in the rue Claude Bernard. | had previously met
Guillevic in October 1989, in the very midst of the fall of east European
communism, to which we had both been attached to varyimmsxtWhen |

returned, | was trying to turn my PhD into a monogrd&piillevic, sauvage de

la modernité(1992). My head was a jumble of concerns about the- post
communi st world and ideas contracted
on ‘La Poétei'gueasduwemdndas poetic ambi
twenty-four, Guillevic eightyfour. We were nearing the end of the Rimbaud
centenary, and the USSR was two weeks from disappearing from the map.
With his acute intelligence, mischievous sense of humour,nand little

patience with his earnest young interlocutor, our poet ranged for an hour over
poetry, Marxism, zen, feminism, therapy, the derangement of the senses, and
his fundamental poetic landscape.

GB : Pourriezvous me parler un peu de votre travailomurs?

G: Je n’ ai pas ed@urst raAvadcdi syréde meamps
poemeca vient.deux fois par semain@as toujoursJe deviens tres maussade

guand j e dato#crlils npaasrri ve d’ écrire pl
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m’ arausid ‘e € guaramtepoeémesians une journée, une suite de poemes
sur un theme. Je pens®adomaing mai s cel a est except
des commandes, nisa | ' at t e n d &criré Sur cormmpande ast frés n .

difficile pour moi J ' a i mehtan livre avex crespulptek.] or s | ' ai
peiné comme un malheureux pour écrire ces poednésa i été inspi

pierre dans ses sculpturglis que par la sculpturéa pierre, ca me touche,

c’'est mon domaine poéti quyemesuitmBescul pt
ferdecepoémes. J’' ai de petites publicat
livres avec des peintres, par exemple Balthaear.’J a i pas de gr anc

cours. J’'ai des po e npar®ispgruads vedetteblais mi s e
tout cela esttrés intéresse n besomd ° ar gent €en ce momen
GB: Par | ons d@omhieaviotee rpoésieudnelie ehangé depuis
Terraqué?

G: Je ne me rends pas compte de changement. Baresquéil y a encore

pas mal de vers assez longs, il ges alexandrindViaintenant; e cveiss en

tres courts. Parfojsi | m’ ar r i une poethé ér rdeux eers
«L" i nconnu/ est.Pruat rdee sd gminesi,| €’ est un
mo i c’'est un poeéeme. Jemtre feeraquéet cesquep a s d

j 7 écr i s . maQ togis@uaen communion avec les choses, pas
seulement les objetdes arbres, la mer, le ciel, la lude préare un poéme

sur | a |l une, en fouill ant dans | es a
j
GB : Ne croyezvous pas que la structure est devenue plus diffuse, par exemple

écris et elle compose.

avecCarnac?
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G: Moi,jenem’ en r ends p aCarnac 0 Np® taethemel ane ¢

poéme inspireée par | a mer. C’ est un de
un themeprécisauquel je retourne des jours d
pas de t heéme. 1 faut que Avantrtoh e me s
poéme sur laville, mesrappt s avec |l a ville n’all ai
comme ¢ca pour me reéconcilier. Je n’ éc
maisav ec t out mon corps. Je fais un poeée
on fait |’ amawr ngerstdewasi ragr éabl e nor

GB : Je pense a votre période militante. La, vos poemes ont une structure tres

l'inéaire, gui va du pasCamactaul celp seé s en't
désagrege.

G: Ma poésie militante téisvnolitanteettd@ans u
convaincu. Et ausspendant cette période,e n’ avai s pas d’ i n:
en creux. Et alors, j’'ai trouveé un mo

da prendre le ver régulier, et en particulier le sonAddrs, le sonet, ca

facilite. Les gens croient que j'ai &

avec le sonnet oest porté pala structure on est sur les rails, une rime avec
une rime. Dans un poéme en vers libre, vous étes guidé pamémus, par

vossensOn di tvaiggewer ijt’ as ur ,ceqdires complefementy o n

idiott Je n’ai écrit sur ordre de person
j'ai eu tort. Je vVvoul entsesvir@&quelquachosed es p
Alors, il faut pas chrchera faire servir le poemeC’ e st | > erreur
commiseMa poésie estrevenue aprésg ans a peu pres. J
écriture et mon inspiration. J’ ai tou
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GB : Revenons &arnac Quelle est la difrence entr&erraquéet Carnec,

parce que Jean Tortel discute de cette question dans son livre sur vous. A mon
avis, il vy a bien unCathd@aonedittepmpmeoament pa
pourlapremieg f oi s dans MDieutdire,anevumieationkur y a
un theme et iy a unenouvellef or me q u’ o n Viledaro, nclug,e av e
Du domaingArt poétique..

G: | & pamdeifférence sauf que daarnacil y a beaucoup de strophes.
Terraquéest fait de diférents poémeg.erraquéest un recueil e€Carnacest

un poéne. AprésMotifs, Creusemenet d’' autres | ivres so
pense a un nouveau recueil. Je cherchiinen mai s j e n’ en tr o
j e discute avec maunrhotcommeEpouddillesmais s per
ma f emme: m' w\ gFiians Ellp @amopodérécisions mais ¢a ne

me parait pas un bon titrdn titre medonnera la possibilitde faire un choix

de poémes dans mes dossidvlheureusement, je ne trouve pas de titre, ca

me donne de | a peine d’' étre dans un d
GB: Peuton dire que votre poésie devient moins sociale et plus cosrique

Par exempl e, |l a poésie militante est
choses. Mai s apres, |l " homme est décer
gue de la société.

G:c¢ca,c’ est ex ac fTerragqé mel dana&a des poemes
sociale. Dang&xécutoirdl y a le long poemgyui est pour moi un grand poeme,

« Les charniers. En ce moment, je suis trés touché, ému par les masgacres

ont eu lieuen Iran. Maismaintenantje ne suis pas touché par les choses

sociales. La société en ce moment est un peu en mauvais état. Il y a une
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déperdition de culturde * ef f ondr ement du communi sm

en soi parce que <cc’ est | a dneshpser i t i o

mauvai se p dassele triampheau capitalisnteAlors pour moi, &

capitalisme n’est pas un ideéeal. Je ré
signe de temps en temps des pétitions, mais je e milite plus du tout. Je suis
beaucoup pl us &anélmei. n tCééresdanphpnodiéne deo i
vieillesse,jenesaissps . Je ne sui s pas maintenant
vingtquatr e ans. Le monde ne va pas dans
a pas de but, quoi. Mais je ne vois pas comment en sortir. Je ne suis pas un
prophéte, nun philosophe, nun prédcateur social.

GB : Querestet-il de la pensée de Marx maintenént

G: Pour mo i , ce qui s’ est effondr é
mar xi sme. C’ est une caricature du soc
de Marx est encore intéressantendJe di s pas qu’' il faut

parce que beaucoup de choses ont changé. La situation du prolétariat a évolué.

Et je ne crois pas au dogme marxidtee mar xi sme n’' ést pas
mét hode, | " anal yse r es tnemerttrom@@lquabdl e s .
il a dit, dans leManifeste communistgue lesppl ét ai res n’ ont pz¢
Au contraire, pendant la guerre ici en France, le prolétariat était résptent

que la bourgeoisiells ont défendu leur patrie. Mais je reste adhérent au
matérialisme dialectique.

GB: Vous étes adheérent a-adre@aungenséal i s m
occidentale, mais ne peah pas dire que votre poésie, ceréaient apres la

période militnpeude,ceasl lap pde clh’'é@nslesent ,
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choses |l es plus modestes un contact a
eécol ogi g-ceque vdsipensez par exemple du zen, du bouddisme

G: On m  a méme dit gqgue ma poésie est
littérature zenJe connais tres mal le bouddhisme. Je suis plus intéressé par la
poésie, les haikus. Mais il y a, pafiitune rencone entre ma vue du monde

et l e zen. Mai s ce n’ est preentrecOml a qu
dirait que les extrémes se tounhele suis dé ' e x tOcci@élent de la
Bretagne, et |l a il y a une rencontre
GB: Que pensexous dela Kenneth White, le poete écossais installé en
Bretagne, qui parle baeoup de cette rencontre.

G: Je comais Kenmth White personnellement, nous avons des rapports
amicaux. Je ne connais pas ikaagpenséece.

[Lettres de Gourgoungl | ai trouveé ca tresnebi en,

paraitvalable, mais je ne veux pas me rattaéhene catégorie de pensgd

n"est pas matérialiste
GB: Je vois que IMagazine littérairevient de sortir un numeéro spécial sur

Roger Vailland. Vous le connaissiez

G: J’ai connu Roger Vaill anenelismpasi s |’
de o mans, ca ne m intéresse pas. Je n
m’ e n v.desaiobligé deleslird.” ai tres peu | u méme
|l es nouvelles courtes aux romamams. J’' a

mort maintenant, Marcérland.
GB: Vous n’ aimez pas | e roman parce 0

BN 7

qgu’ il reflete trop |l a réealité telle q
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G: De manieregénérag, |l a psychol ogi e neortan’ i nt é
amour eux de |éstoemuda tluchdsse alcoucheaet le eomte
etc. , ca ne m’ int ér elLe pere Goratsun ped dea i I

u
Stendhal, les grands clagsu e s . L e r o mpaukétdleeplus agmé,e | ' a
c'est Julesedterihe coO6t é itadaasdentléne que q
suis pas intéressé parpsychologie gparle récit. Ca fait vingt ans que e

se suis pas all é au ci poérrreguefj Jaiai f aiut
texte,Cing sens et la peaqui se passe aux PhilippinésManille Mai s ¢’ ét
surtout du tr awapedd sfgjrugemt’ .a Irlapypoa t @l u
moi, mais c’  est mmémgui Cineisht @&nmepeda &
GB : Vous mentionnez Jules Verne. Quelstsies rapports possitdentre
votrepoésie et la science

G: Ily aunrapport clair entre ma poésie et la science @ardidiennesll y

aeudes études en Amérique par un mat hél

Au <col |l ege | ' éimierios deuxiénuejen screres etnpasen e

francais. Adolescent, je lisais des revues de scidntee s sayai s de <co

Einstein et larelativitéMa i s mes parents n’ avaient
devenir fonctionnaire, faire des examens et des conchprés,j * ét udi ai s
poésie, surtout francaise et allemandeaJp pr enai s a écrire |
des milliers er des milliers de vers.

GB:Lapoésieest | | e si mpl ement -elleunsad deevivi® ' € c r i
G: Un art d e, devsentirieanonde£a pewg &tre Is fioésie ou la
musiqueJ ' a i connu un ami, un sol dat, gui

musique. Quand il entend&id Marseillaise il ne la reconnaissait pakne se
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levait pasC’ e st un p e uinsensiliaae cingn@Pogr moi,sla
poésie est une forme de communi on. C
monde avec les arbres, avec la lutg comme le monde est inépuisable, la
poésie |’ est aussi

GB: Si |l > on veut étirimporaapoc@side, | qu
G: La solitde est évidemment unsolitudesociale. Elle est nécessaire pour

écrire, gwiq u e i m' est arrivé r euniermme n t
d’ amb as s a ddesperdonnesygjui parlaenttpendant le déjeuner, et

j
plus ou moins, mai s Ipfer@éire, avektl jaos bbr £, U@\

ali 6 poémied, ce fui estiassez exceptionnel. Je suis seul socialement,

le ciel. Pour moi, la matiére, la nature sont vivan@@mme tous les Bretons,

je suis animiste. Je ne souffre pas de la solitude.

GB : Mais, par exempleétre un homme sans femrdeit étre une solitude
insupportable&

G: J’ ai besoin de geelggel gn’ awt est &ée
femme  Joujauis vécu a deux. Quand ma femrens/a de temps en temps

dans son pays natafoir ses parentge suistresmal. Et méme quand je suis

dars mon bureau et elle est & cots temps en tempgg vais la voir, pour

| > embrasser.

GB : Que pensexousdu féminisme?

S’ i | ¢ on s ianfeenmalesanénues draitque les bmmes, je suis
touta faitf é mi ni ste. Je veux ldfengng adl’iatuét rsecc
réactions qal H o mme , heur eusement . J’ ai l a cl
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bien, elleest ma collaboratrice | | e travaille avec moi,
ell e m eMaitsree wfielseéel pas mpour c¢ca que
GB : Pour vous, la femme est non seulement humaine mais a une dimension
cosmique?

G: J’ ai écrit wne ss aMdgefital»eou p palendes

l a communion de | homme et de | a femn
GB : Avezvous un paysage archaique, un paysage fondantental

G: Mon paysage f on plasnpecasement porcde Pat Car

en Dro,unportde@éhe mai s i | n"y plus de péch
mai ntenant . C'est | a Bretagne, Car nac
gue | a mer , | a l i ai son terre et e a
fondamentalcen’ est pas | a mais|ehessuis pascitadin. Si a P
joal un arbre devant mo i , i I !'camm@ti e
beaucoup écrit sur | a meaes.sentimerdsttresr ai t

mélés Je me souviens de mon peére, quand il a quitté ses fonaicans] il a

quitté Strasbourg pour la Bretagne. Nous sommes allés ensemble voir la mer.
Et mon pere, qui était un ancien marin, a: &tAh, te voila, vielle garcé».

J’ ai un sent i meloirtaladner, vieilergarak, d’' en v o
GB : Dans son étudelean Tortesoutientque dansCarnag vous essayez de

|l iquider des traumat i s méestvalré maref lanc e .

meremaratre.

G: Ma mére était tres dur e, c’  était
aujourd’” hui une meére castratrice, ma |
Pour ma mer e, j  étais toujours coup:
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culpabilité. Toujours je faisals mal,p a n pan, pan. L’ amour
I’ai jamais eue. Ma mere est née dans les terres de Carnac, pas au bord de la
mer . Ell e vient d’ uupaypoa gstné dpallariedes t t r €
Pen, cet hommeedoutable dont on parle beaucarpce momet. Je ne vois
pasrapport entr&€Carnacet ma me rmer, € e smeéreh as ma

GB : La poésie estlle une forme de thérapte

G: Je ne le pense pas rmoéme, mais on dit que je suis thérapeute. Une
Américaine m  a tél éphooudiegqmuej gurtdes
grand penseur et un grand thérapeute, et je recois beaucoup de lettres de gens
qui disent que mes poémes les aident a vivre. Il y a méme une femme inconnue

qui avait des sentiments amourguour moi C’" est tsendimentcur i el
amoureux pour un po@u, on tpuwe | poésien’ a
thérapeutiquele devrais petdtre gagner ma via donner desonsultations

GB: Vous étes angois&e

G: Angoi ssé par rapport au temps. Je
peurd e manquer | " avion, l e train. Autre
GB : Cette année est le centenaleeRimbaudVous avez passé des années a

Charleville, del932 41935, comme fonctionnaire. Que pensews de lur?

G: C’ e st commepogté. &£a qui me géne dans ce aerdel r e , c’' e
gu on parl e de | ubsrappatsave Valainsgs afiaires. e r S
Ca ne m intéresse pas. Ce qui m intér
Le |ivre que |’ llaminmatonsiPeurnpil ,u sc,plueggatelsite | e
exemple de poésie. J’ ai beaucoup d’

Lamartine. Aquatorze, quinzeseize angj, étais lamartinien. Puis Baudelaire
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a été un choc pour moi a duit ans.Apres,c ' ét a i lesllisminatiors u t
en vers. Je trouve ce cengire tapageur, ou on parle trop du coup de revolver
de Verlaine.

GB : Vous étes contre ledéreglement de tous les sen®

G: Je suis absolument contre | a drogu
ou | "alcool vous dé maveredevin, jelsaisconre S Ui S
| " alcoolisme. Je ne crois pas du tout

GB : Finalement, vous avez des conseils pour les jeunes foétes

G:Ecrire.Essayg e s s ay e z .milliérs eades néillers detverdagant

det rouver ma forme d’' écriture. 'l faut
d’aill eur s. Iplusviewuti Mdyan age. Il fad Isien poonaitree s
|l a poésie pour | écrire.

There followed a reading of poems frA@mrraqué: « Armoire », « Assiette en

faience usée, «Monstres», «Face», «Chansom («Un, deuw®), tr oi s
Postscriptum: | last had the pleasure of the company of Eugéne and Lucie on

8 July 1994. They took me for dinner at an Italian restaurant, La Graygpa, |

round the corner. True to his poetic practice, Guillevic wrote on the paper table

cloth a poem for me, which we reproduce here.
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Communion in Guillevic and Levertov:
Connecting to Others, Centering the Self

Aaron Prevots

Co mmuni on per me aceuwrs! FrGu Tdrrageévs ¢’ s
inauguraldialogue withobject$ to the nature poems from 1997
that closePrésent Guillevic immerses us in the mysterious yet assured
communication that can occur between people and things, their sharing of
thoughts and feelings through silence and caressed textures as well as sound
and intent listening. Shared presence implies coequal patibcipaVords
articulate the cries-of joy, of woe—that characterize various realms.
Endowing the outer world with consciousness and receiving its ongoing grace
anchor the speaker, who only exists fully when open to wonder and to
possibilities for continuedxehange, attuned to being and becoming, aware of
what lies outside the self and the materiality that he poetically inhabits. To
venerate the outer world is to celebrate its inherent sacrality reaffirmed, its
timeless web of connection rather than any dilynbestowed blessing. To
explore this web’s functioning is oft
i f e, wi thout neglecting death’s me r
Quanta’s compactness and syntactical
engagement with these forces, ambition tinged with humility when entering
this fray, as in the brief lines “On
| ' o r®tha bighlight frank recognition of fragility evess they suggest a
goodnatured, conversanal bon mot.

Parallels to Denise Levertov (192397) are numerous as well as

1 Thanks are due to The United Methodist General Board of Higher Education and Ministry for research
support through a Sam Taylor Fellowship.

2Cf . Ber narTdrraduéowr i’ earr, mo“i rGaillevim l2siapeamingdu @oerf@UD 17

(1987): 7585.

3* On n’ a 'I amaiPﬂésemilgT. 31.01.97,
Notes Guillevic Notes XI (Fall/Automne 2021) 19



surprising in that this renowned Angldmerican poet so ofterevokes
communion so readily conveys fascination and wonder, so proudly and
tenderly bears the poetic mantle tafning connections between inner and
outer worlds into evocative song. If scholars are detectives,Libegrtov s
variegated works-tracking her life, loves, family, friendships, teaching,
activism, conversion to Christianity in 1984, focus on intercotioes—may
have distracted those curious about comparisons with Guillevic. Despite her
translation voluméelected Poenfssimilarities of vision were for many years
little examined? except for example in Leonard Schwart z’' s
“ Gu i |Levertov: The Podts of Matter,®whi ch considers th
topi c al focus on objects and tempor al
to discern what "asd“toemakéabhyg sacue
of t he u R alleih anarncansci®ysréalm possibly darker in the
Guillevic poems selected for translationa pl ace ofuchingdi ng
rat her t han Leveitov®Thd falawing anadysis wiill depart from
Schwart z’ sgcbmmurEox asman afténjoyous organizing prireipl
in Guillevic and Levertov alike, and by exploring poeofsvarious era3®
Emphasizing somewhat more Guillevic aml silence (1994), it will
underscore connections to sa#f well ago people and thingsow innocence
and experienchelp establisempathy, anthow poetic form and vision shape
passing epi phani e snaldlingfarther allarices and Hailyf e * s
growth.

Examples from Du silencé! will highlight our dual themes-

4 Eugene Guillevic Selected Poemdrans. Denise Levertov, New Directions, 196@vertov also
translated Jules Supervielle (1967), Marina Tsvetayeva and Boris Poplavsky (1969), and Jean Joubert
(1984, 1988, 1990). See the bibliography in Greene.

5 A noteworthy recenstudyis Christy WampoleRootedness: The Ramifications of a Metaph) of

ChicagoP,2016Seec h. 2, “Roots and Transcendence,” on Poni¢
“Guillevic [..] finds in the root’s diligence a mo
to reroot themselves in the environment."”

SLeonard Schwart z, “Gui || eviTweéntiethvCentuty diteraturdBi3e Poet i
(1992): 29098.

7 Ibid., p. 294.

81bid., p. 295

91bid., p. 298.

10 Similar to Lucie AlbertinitGui | | evic’'s assiduous preparation of
availability of The Collected Poems of Denise Leverau Paul A. Lacey and Anne Dewey, intro. &av

Boland, New Directions, 2013. Thou@hu i | | posthumoussworks wiliot be cited hereafter, in both

cases the reader gleans a cogent vision of the po
11 Du silencePossibles futurspréface Michaél BrophyGallimard, 2014, p. 1694, hencefortHPF.
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connecting to others, centering the selvhile noting that the word
“commu n i osnn"andwet afithese narrative threadge will see that
writing poetry s intrinsically a path to the sacred, a communicative act that
opens an inner gge of alliances and understanding as well as reflection and
contemplatiort? This is not to say that any of us can put pen to paper and feel
connected to the universe, but rather that Guillevic serves as our guide,
exemplifying how thought carefully diresxd and words well chosen become
healing forces, spiritual balms, signposts in the everyday urge toward
wholeness and claritye alsohelps us tease out the subtext that connecting to
the self and to others can be a proverbial good tliegpite potentiecritical
resistancen Franceto poetsexpressing sentiment describing interpersonal
relationships. His later poems become moreover a lens through which to
critically read his earlier works, in view of limiting discussion of biographical
dramas and stead pointing up an overall limpidity, a purity of expression wed
to osmosis with his environment, a quest narrative whereby intersubjective
relationships with realities large and small are more fully assimifdted.
Especially intriguing in these respedssthe commingling of directness and
depth, simplicity and spirituality. Incrementally, we see not only a speaker
embracing abstractions and acceding to personal joy, but also a conversational
dialogue that illuminates this process, a kind of accessibleth manual
through which the reader can benchmark her or his embrace of the sacred
within the everyday.

Signal aspects of this quest BDu silenceinclude a sexualized or
animalistic initial thrust aimed at pushing beyond ordinary limits; entry into an
inner space of reflection that encompasses the whole of life; revelatory
discovery facilitated by faith in a poetic process; letting go of inhibitions so as
to be immersed in this space and this process; communion with world and self
that resembles a reth, a reawakening to personal desire within the broader
context of the outer worl d’ s met apha
contact with being, in its fullness and immediacy; and a sounding of the soul

12 Aspects of thesand subsequeanalyses obusilenced r aw on the lucid introduc
notesincluded inOn Silence / Du silengérans.and edSergio Villani, Albion,1995, hencefort®S

BOSiv:“ Especially significant [ ..] i shattohawoyage dithr pi nni 1
its subtexts of adventure, quest, exploration, conquest, discowegarding osmosis, limpidity, and
assimiliation into oneself of o eeThieryOridad ILi@ésiides wi t |
quotidiende bénédit i on dans | ' oGuilevie Lagoégsie@ lailumitre du iquotidieéd.

Michael Broehz, Peter Lang, 2009, E.—!BBG.
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that allows fuller understanding of lovdor one®lf, for others, for the time
and space within which it flows and unfolds. The lyrical I, present on most

every page, advances step by step. Tt
resonances recreate the authorfors expe
instance, in the | ines *“ Mcariesfawatdt e /
the poem s physicality while also evo

good doctor checking from the heaven

health of its leart and lungs, ensuring the smooth functioning of the human

soul as a cosmos. Because Guillevic identifaeshis translatot hi s “ pr é s €

sans frontiere” as a priavegrasdthe gepth t i ci

of the s peak e ceptshatitcamedraversed by &nme@rel space.c

As in the Psalms but without reference to the Creator, we see the eternity of

this “présent sans frontiéeére” as the

of creation ther e identofhehroslogical palir ° s s o
Selective mention of communion reinforces these various threads. A

first reference relates it to matter and breath, the sexual and the cosmic,

creation of space and gifting to oneself greater contact with the self. Syghce a

time are provisionally experienced as unbroken and flowing. Metaphorically,

silence representst once the space within oneself that welcomes the outer

world; the peaceful rediscovery of an innocent, untrammeled self within this

space; and the adventurereestablishing such a space, within oneself but as

if radiating outward to surround the self and connect to further nourishment.

Keywords such as “donner,” “teneur,hk’”
occurs. Despite the risk of abstractions clogdint hi s pi ctur e, f C
sphere de siltsencde,"’'monl eést rtker, U and “ 1| e
sculpt a progression of ideas that moves us toward the spiritual truth of contact

with silence’ s essential, material, s

Je me is au plein
De la sphére de silence

Que je parviens

14 PF170.

50872:“Un pr ®sent sans retour en arri re, s"™ans proj e
16 0S70: “Comme on touche une pierre, un tissu, on tente de toucher séhTareesoul, though not
mentioned in the oem, can be referred to for int
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Méme parfois dans les bruits,

A créer autour de moi
Tellement mon étre

Sait donner de leinéme
Pour créer le royaume

Ou je communie
Avec la teneur de ce silence,

Avec sa seve
Qui est aussi la mienrié.

The speaker here is not isolated in a bubble of tranquil quiet, but rather in
harmony with what connects outer and inner worlds. We recognize the

underlying vision that traverse Gui | | evi c’ s oeuvr e, of
words a place where one is calm, connected, collected, and thus receptive not
only to the *‘sap’ of existence, but a

flourish. Guillevic flags the din the ocean makessearch of its silenc¥,
depicts silence encouraging exchange as a friend or companion*fragil,
portrays “[s]a femmé&,as ah equally nubditatiee d u
seeker—and ruler of her respective kingdesrwho enables integral self
possession foall involved, each individual as well as the personal and
collective realms of silenc&.

Whereas American poetry often embeds a quest narrative into a single
poem?? Du silencefavors a sequential approach that nuances the phases of

YPF171.
BPF172.
¥PF173.
20pPF 175.
21Cf.OS73 Ther ef |l exive form [in the |line ‘Le royaume se
of the couple, the wholeness, the integralpelisession of the kingdom itself
22The argument here regards frequency; in French poetry today, any single poem is less likely to lyrically
foreground a personal epi phany. Cf . Levertov’'s co
“constant need for setfefinition” that, conversgl was never a preoccupation among those she had met
in England, France, Italy, or Holland,‘ikVilliams and Eliot (1989),New and Selected Essagp. cit,
. 596 6 59). Additionall , William Carl os iaWi | | i ams
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communion with world and self. The darkness of which Schwartz speaks does
surface, but mainly as a passing cont
exemplary metamorplsés 23 to the patiencend strength that can prevail in

making communion central to a life well lived, a purifying renewal of a
harmonious accorf. Two more references to communion make clear both

why a poetic sequence is needed to frame what is said and how Guillevician
sequenes form a path to the sacred. Time and space must beifoargerto
center the self. “Tot?2adnbeasygaskyréquiring/ On
stillness and solitude as much as silence. Love and respect for the self can then
be communicated to others. As empathy develops, it becam@actice
endlessly renewed. Centeritige self facilitates connectida an endlessreay

of specificothers. As a result, one learns respect not just for the cosmos, but

for the entities that form its fabric. Appreciating each aspect of the living order
inscribes us in rituals whereby we welcome and praise the s&dredhis

regard, oe could readDu silenceas metacommentary on poetic vision, a
sequence on getting to the point where each type of object or floweseut i

takes its place within poetic silen€eThus t he f ol l owing |
je fais apparaitre / Dans monsilee / /| Est prét a se dit
Dans mon royaume de sil enceméime/En C’ e st
toute chose”; “C’ est comme Si ma | ol
pesanteur’” ; “[ T] out l e souffld&Elequi C

retrouve 1ici / Ou t out %The dore sfebealty, Av e c
truth, and strength that the poet locates within himself becofsesietuary?®

as he settles into mindfulness and engages in dialogue. Joy emerges as things
find him and semingly speak. Tirough his joy, he better recognizes how each
corner of creation becomes afulfilled,splfo s sessed entity, a

entry and implying that she should directly and emphatically reach the reader, bears merftion]] h e
poem is no place for di f"f(dadesale6d,inChristopherfMacGgwan,t a g o
ed.,The Letters of Denise Levertov and William IBaWilliams New Directions1998, p. vi).

2 PF176.

24 PF 177-80.

250S39; cf.PF1 8 1Le doh total / De seinéme a soi "

%Cf.OS75C6€st dans |l e respect de | d6ordre du vivant
27 Cf. OS 74 Pdur moi tout mot en poésie agtcu Quand je me vis violette, je ne me vis pas iris,
pissenlit, orchidée, etc”

28 PF 182, 183, 185, 186.

29 PF 184.
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space® In short, tracking communion in Guillevic provides a window into his
poetic process and a useful meafsynthesizing its key traitu silence
shows us that the parts add up to a remarkable whole, a sum of contemplative
gestures ultimately bathed in light, seen as itself a fraternal companion that
carries us and brings continued f8y.

Levertov speaksn her poetry and prose with equal generosity and
humility, joy and awe, vividness and vitality, as of her teens and throughout
her later years. Communion is so much a thread of her poems that we shall
limit ourselves to representative excerpts that echoiG | evi cOns not e
Silence / Du silence e g ar d i rcanscibnft]lida geu Que je suis dans
| univand poeticadllyi chiil dbbke@Z qgtidoil
Centering the ef via watchful observation of the outer world characterizes
much ofher oeuvre. During her home schooling as a child in liford, Essex, she
roamed nature freely with her ol der s
of language, not least when their mother read literary classics aloud. Though
in 1948 she moved to thénited States with her husband Mitchell Goodman
and developed friendships with fellow poets, of central interest is the poetics
of presence to the world that she refined over the next decades, especially her
singular openness, attentiveness, reverencereaptivity>® as well as the
peripateticism that-as with Guillevie—immersed her in landscapes of various
kinds and adds breadth and depthtoherwritfigo borrow a titl e
Levertov often depicts “A Pilngard m Dr
and outwarde—< n hopes of —agi vhengPBelifdhthat

S0PF 190, 191, 192;cfOS79 regarding a | ake’ s wa-possessionargl “ [ m] e
fulfillment."”

S1PF 193, 19,

32087 8, 79, commenting on “Dans mon r o\BE186and.” and
190.

30n parallels between recepti viQoyersations wikhdaniss ' s “ Ne
Levertoyop. cit, p. 70.“* Negat i v e relateptatiheipledent gnalysis in that intuition and poetic
exploration facilitate communion and connectimhat Keatscalls bei ng i n unce+taintie:
rather than inthe realm of factandreasennd t hus being better able to re
letters, “To George aa2d, TbhbBalidkKperaitssedHEnflishcRemahtier 2 1

Writers, Harcourt, 1967p. 1209.

34 Biographical essentials here draw on Denise Leve@owyersations with Denise Leveried. Jewel

Spears Brooker, UP Mississippi, 1998ew and Selected Essaydew Directions, 1992; andihe

Collected Poems of Denidevertoy ed. Paul A. Lacey and Anne Dewey, intro. Eavan Boland, New
Directions, 2013hencefortlCP. See als®ana Greendde ni se Lever t,0ofllinoSP,Poet 6s

2014,and <poetryfoundation.org/poets/denilvertor>.As t o “reverence” and a *“|
and oral. tz, "-16s e e Lacez P 1014
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reveal s imi rtrhoer " woaft epftOed could citea angnumbdera c e s .
of influences or friends, from Goethe and Rilke, to Emerson and Thoreau, to
Gerard Manley Hopkis and William Carlos William&® to Muriel Rukeyser

and Adrienne Rich, but again, as with Guillevic, what any given text of hers

reveal s about a | i¥wihtsdlf and otrers opatterssntost,f o r
for exampl e what oneouproneeny i malsl”s tthraa
thread us into the “dark cloth” of t|
sky / bearing us pompous|3Leveriowkeepd ov e
us richly within | ife’s pageé&aytto whi |l €
ties between world and self that must

we might have recognizing their worth and finding our way.

When comparing Guillevic and Levertov, similar lessons and a similar
voice often reveal themselves. Her mrepations can be comparaldter tone
just as varied when one considéal i | | eveldtian’frem Terraqué to
Trente et un sonnetso Du silence Emblematic of the interplay between
connecting to others and centering the self are the followimes from
“Hol,iWWhmiych resemble Guillevic’s empha
inner silence to better give to otharsdas a step along a path teéoand light:

No one confirms
an other unless
he himself rays forth
from a cergr3°

Readers focused on Levertov might not
that, much as her father had Russiawish origins yet actively helped the
lIford community as an Anglican priest following his conversion to
Christianity, sheherself ritually convenes beings and things in view of

collective weltb e i n g, in a spirit of inclusiol
i njunction to nourish the self ity | ov
% CP58889.

36 Cf. Christopher MacGowan, ed-he Letters of Denise Levertov and William Carlos Williaops cit.

STPF 192.

8“ Jour n«€p4sdg s ,

¥CP645. “ HforlKijddaws [five parts: “Postcard,” “Meetin
and “Postcard.” The passage cited is from “Love L

of the collectionCandles in Babzlogl%zz. CfOS76satVvoir sobdai mer P dur savoir
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earth on which you dwel®“ Ho | iudagye”s its addressee
as earth I tsel 7 by l oving a woman
strawberries, onions, a hawk. Reiterating the creed of countless thinkers and
artists including Thoreau, Rilke, Hdlderlin, and Guillevic, Levertov
recommends loving all manner of things, spaces, and places, convening within
one’s heartscape what the Breton poe
s i | e*hweighjng what becomes weightless when borne as a gift to others
and uttered “spwhethbheialsy/ spdidmard t
this same spirit of appreciating spaces literal and figurative, large and small, is

mentionin® Ho |l ioday"™our fragile shifting mol
in their way to spaak® gnided resembtingr ” a
Guillevic’s admiration for each parce

makes silence a kingdoffiReaders focused on Guillevic will of course spot
reference to “a center” and etlosing ray]| i
guanta oDu silenceas to arriving at a center, a vantage point where restfulness

and clarity coincide with seemingly infinite light. In this respect, we should
observe a general difference between the writers, namely the compact,
condensed, efitical aspect of Guillevician quanta, in contradistinction to
Levert ov’ s-AmedcanepenBharg foroconcrete detail that readily
alerts the mind s eye and coolly trip

Indeed, complicity often surfaces in Levertthanks to story frames
and precise imagery. The narrative arc of her journeying that draws us back
and forth in time, especially as life changes spark memories, brings out

potential cohesion within the world a
“Teh Communi on,” where the speaker bec
|l ook i ntently and sing without knowi |
details and I|ively sounds form an * ac
observed, a “‘dapserwbetebdoast moVbogdé&n
ablessing®l n “The Wife,” a frog “ready to

“OEpi graph to tCRu648wbamchIbegins pa’rtoft htrtreeThee ¢ ITlheec tCi

Sorrow Dancg1967). Ref er ence above to joy and woQrigirsr aws on
and came to / [/ *Jubilation’” thatiugbewobdek. 7" to
41 PF 190.

2CP645,cf.PF185, “Rien ne me pése / Mais tout a son po
43 CP645.

44Cf.PF185andCP77as toeachthingbeinjun cadeau / Qu':l hesBPagait de’ &8
interstellaire, de tout espacé, de | d6infiniment p

45 CP 104, fromWith Ezes at the Back of Our Hea_(d9592.
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as it seeks “an idea wunformulated, ™ &
dark surrounding nowhere / as a swallow skims a/goatfr t he / deep
are what bring joy, as well as laughter_oving, reciprocal exchange are

implied by the poetic particulars, the beings and things in their messy,
mundane, delightful presefisomewhdtas “ L oc
inDu silenceé firstlines*®t he speaker’'s eyes “dig an
as if to open what Levertov calls elsewhere the poetic gates that will let us
“inside [/ t he*akdrevenlserswsding presgndes. @dntrasts,

however, are striking: thoughag ni ng sustenance i s a
interruption” wi || |l ead us there, we
present, but rather “[w]Jorld and the
howl, madrigal, c¢l amor . ” dchmwordutierede m o n
adds to the noise necessary for i nsi
merely passing through, requires here something of the energetic grimace close
to Guillevic’s heart but n ®u silemqe t i n
Anothe poem of somewhat epic Sporogye, “ T
communion as “leviathan,” as what 1is

not easily attained. Insistent, alliterative sounds and an implied story highlight
“the ark of tchaldemgesf oift “1 ototkkeé ng f «
be known outside [this biblical | evia
passionate, compassionate, “beloved.”
And yet, in a study aimed at understanding Guillevic, we would be
remiss not to returmotsimple gifts, which for both writers abound. This is,
moreover, ultimately our aim: to demonstrate that alliances are formed
regardless of context or diction, provided the poet can seek them out and be
receptive to their crystallization. A poignantpoeny Lever t ov®t “ Fir
leans in both directions as Guillevic might, toward a depth of connection that
bri ngs o0 uépaisséumhilegoeetihngbeirgys and things with a gentle,
innocent cares®. “ Fi r st Love,"” abouNow aatikl ower

46 CP 11516, from the same collection.

47 CP 95455 (954), the opening poem to part VIISdnds ofthe Well 1 996 ) , “ A Sout h Wi nc
48pF165, “Je fore, |/ Je creuse.’”

Q% Gr owt h  CP48%93 @80k fromThe Freeing of the Du¢1975.

50CP 184,0 Taste and S€&964); cf. Lehman, David, edThe Oxford Book of American Pogt@xford

UP, 2006, p. 687.

51 CP981-82, This Great Unknowing1999).

2AsLevertov’s “ Fi rchildhood,landsedpearsd dammensos, a aseful comparative

resource showing Iandscaee:P'mJLAndré Pictonréal.,.Gui | | evi c ou | O@s’ aions seur d
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“Forever,hk’ deepens ourDusienmredtel o by i a d
means of its sequential stanzas, quanta, and visions, all of which welcome each
part of time and space described. In both cases, modest things become beings
with which we devotdly commune, as when Du silencea leaf is a leaf, a

small entity reminiscent of how what is holy ensures harmidhyFi r st L oV €
mirrors the quantum iDu silencet h a t evokes ‘living’ é
“f or t i #cheasihg itbygt perhaps then feeling chosen to participate in

its blossoming, to confirm through patient waiting that tangible renewal is
possible* First Love” narr attha of distovdarimgvi gor

for the first ti me t hendlasspdss ao f “ ‘b[eci |nogn
fl ower “brimful of rain.” Following r
desire” f or c o wcourdschow, when shelwas aeyoungchild,r e
“the flower, face upturned,” | ooked
giving and receiving, the wholeness /

she may have subsequently desired to return.

From a Guillevtian perspectivd, h e r w&lewagsrare sany. First,
we might surmise that this was notrealth at t he f i nal l i nes
call a dmad @ f et i me / secret communion,”
communion in other forms, through other comipas of numerous kinds
across the years, within the self, beyond the self, and where these realms fuse
Two sequencedy Guillevic among numerous instances of communion
“Cons c Bphérgl®63)p.58 0, and EtieE(@TY)p 88-867°5
chosensomewhat at random, will provide further points for comparison and

refl ection by way o f features thd ofteni wied . “C
“Ouverture,®®*dedi cated to the poet’'s daught e
hour, or instant potentially leadinghert “ 1 e champ de gl oire
against the closing section of “Firs
receiving, the wholeness [/ of that a

quite powerful yet relatively abstract. Time and space willyctre addressee

Caracteres20avril 1976, France Régions 3 Rennsisa.frivideo/RXC00001229>where he discusses
with Pierre Jakz Hélias poetry and his childhood in Carnac

53 PF 186; cf.CP 825, Co mp I" A Ddortinythe Hivg(1989), regarding a leaf as hummingbird and
as companion to “not betray.

54 PF 176 cf. 0S74 as to the speakeigrescienck of a resurrection.

55 Sphére suivi de Carnag Poésie/Gallimard, 198%tier, suivi de Autres Poésie/Gallimad, 2006,
hencefortiSandET.

56 S62. Note also that Levertov translates this text; a6 h e ” Th&aldcted Poemee. cit, P 137.
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forward, yet without quite being rooted in particular actions, in distinctive
instances of reciprocal exchange. This brings us, however, to a fundamantal
Guillevician strength that also characterizes Levertov, namely the structural
weft of sequences through which the warp of individual poems are drawn. A

poem sever al pYegxesr elsasteesr ,f e“eTleinnigrs, "s i mi
Love”: the value of having held in o
talking to themeasafteendsastéehmhblue [/ |/
/' Qui n’en finisssait pas.” What hand

thanks and prayer, bestowed with *“un
“ E n c oar seite 'of unnamed quanta, alliances andsg®l growth are
likewise foregrounded, again in a spirit of evolving, meditative reflections and
against a backdrop of seeminggsententand désaccord o f “hypocri
shadow that cannot bring uplifting ligftmuch as i n “First L
othe# described in the poem’s first par:
Lines in he lastquantao f “Encore’” provouwe a f
comparison: “Tant que tu pour®The, [ /

ebb and flow of experiencelalv innocence and wholeness surge forth.

Light evinces a form of glonyt is as if onecould unquestionably wed deep
spatbtemporal moments| e t one’s own inner seas
l > in®paontwvj ded one opens onesis* Fharsds
Love” the f | oewchange@areSuileiccandclaveriowpeak

to us because, across their respective lives, they take the troydales®to
restateto revisit poetic saying asentering a temple or sanctuary in which to
dwell. They develop empathy within themselyegmin a foothold within

| anguage’ axd geigeahe ersadertoward equivalent gestures.
Similaritiesof approach implynethods for connecting to others and eeng

the self. Voice—English, French, concrete, abstracascading, concise
matters less than intention. Mindfulnesaccepting and surpassing difficulties

by being more in the present momeanformseach pi |l gri m’ s
however muchpopular culture nght make us think othis contemplative
strategy in terms of minutes, not years. Openness, ripeness, love, compassion,
perseverance, and watchful attention very much come into play. In sum, the

57567-68.
S8 ET 80, 86.
SOET 86.
S0ET 86.
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compl ementarity of our t wo yawe dfs’ fo
communion as an organizing principle for understanding a shared spiritual

élan. Theilwords and way of breathing bring us renewed breath, make things

as plainly obvious as flowers and light integral to our individual quests,
acknowledge and pradft he “ o p & nf lasguage asta”path to the
sacred, preparing us as wel |l to ‘dar
the truths of seas we might fa®e.
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Guillevic et la poésie civique
Bernard Fournier

pres avoir examiné le fonds Voronca, nous allons maintenant
poursuivre notreavancée de | ' cuvre de Guil

| "engagement de sa poésie dans | e con
Avoir produit un livre majeur et des poémes dont tout le monde a recu le choc,

place Guillevic dans |’ obl i gabyenon de
d’"unir deux de ses inspirations en cé¢

ne fait désormais aucun doute que la nouvelle modernité passe par

| > él aboration d un chant soci al
Exécutoireéet ait tiraill é entre deedexondsor ces
de |’ inspiration personnelle du poét
volonté politique de militantGagnerse dirige résolument dans la seconde
alternative, bien que conservant encore certains aspects non négligeables de la
premiere. Nas prendrons en compte la premiére édition de ce recueil pour
anal yser Il i mpact stylistique de I
définitive, parue en 1980 et qui ne renie pas totalement les positions
antérieures, ne sera éclairante que dans une pevspagiosteriori. Le livre

Terre a bonheua f ai t aussi | > obj et d’ une r é
entretien: on n’en finit pas de faire comn
lu-mé me ou il s'est trompé. Le senti me

temps que le désir de toujours étre présent dans un monde en mouvement.

Lapériodeq u i va de 1945 a 1955 montre a c
pas |l e quotidien. L>histoire de | a I
en est | 'sun Dd easmner dfalceotn t out e particu
rapports entre homme et ses histoirl

[
est l e fruit d’" " un double traviadlabsur
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toujours été révolté contre la $6i& %3». Le poéte est assez heureux de pouvoir
joindre ses idées politiques dans le cadre de sa propre paksiil se fait le
héraut d’idéaux collectifs.

La poésie engagée

Guillevic en 1947 ne fait donc que suivre la voie de certains de ses
prédéceseurs ou de ses modeiegictor Hugo ou Arthur Rimbaud contre
Napoléon IIl, par exemple. Le fait nouveau réside dans son caractére partisan
et non plus individuel. Le poete cette fois revendique son adhésion a un parti

gui s’ af fi che c etuduide de rdeitre saypoésimau seaviceg e

de ce parti, sans pour autant qu’ il €
C’ eaglite que son attitude est celle de la plus grande liberté, de la plus grande

responsabilité, en méndépendaece Guillevicme d’ u
cessera jamais d’'insister sur sa tota
Elle constitue une grande part de sa
ell e en est une étape dans s @omsemthemin

au monde

«Une erreur? qui s -&tie tune étBpe ndcessaire pour repartir, pour
rebondif* »

La |l ongue carriére du poéte permet el
un cheminement particuliequi se reforme a chague nouveau lijreelui de

la | iberté a -nnéamer.echeerscthedadnnseldette
placer |l e sentiment de cul:pabilité qu
«l'l 'y avait une certaine mauvaise con
atousceuxquisontanr t s (a |’ épogque, je ne m’'en
je parl e pour moi, |j’'avais |l e senti me
( ...) La culpabilité, un senti ment de
immédiat. Et comme une certaine honten@ plaire a des jeux de langage.
Comme si <c’'létait des | eux

83 Guillevic, Choses parlées. 24.
64 Charles Dobzynski,ifFai t es enjtawrndldoiddsd namis de Loui s

Triolet, n° 3, 'luin 1992.
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Bétise sans dout e, mai s ce sentiment
| > hi stoire. Comme S i création ét ait
socialé®. »

Le senti ment greuvecCQuillepiaestisans dodgte agmettreden

relation avec | attitude plus combatt
|l a guerre. | s’ agit sans doute d’une
Sempiternel débat ent rvietrahcheaeo suivamtla et |

voie moderne par excellence de Marx et Rimbaud. Le rejet de la littérature fait
partie du parcours obligé du poete du XXeme siécle a un moment ou a un autre
de sorcheminementici, ce rejet va prendre la forme militanten assevissant

sa poésie a |l a notion morale utile, e
| " expression de |’ égoi sme. Pour aut a
rupture par rapport a ce Gpogner f@restt Il
processusdun poéte qui dans sa Vvie comme
|l e maxi mum de communion avec SsSon sSi éc
moder ni-&dki,r ec’'kkestpr ésence. Depuis 1936
se rapprocher de ssomatdlEgon aurRarti. Ransld neésie | u s
temps son premier recuei |l s’ él abore
s'’intéresse |les plus humbles va de p

catholique. L adoption de | aientdelder ni t
méme source. La rime et le metre, selon Guillevic, postulent un Dieu que le
vers libre rejette

« Quand Dieu est mort, celui de la parole de Nietzsche, la rime est morte avec
lui. Désormais le poete se répond dans son lafgage

Le marxismeest une philosophie politique, un choix de vie, qui ne peut pas ne
pas avoir d’'incidence sur | a poésie.
autant sur | e plan politique que sur
de la personnalité du poete,saurce lyrique propre, son fonds catholique et

ses conviction sociales, sont indissociables. On peut simplement avancer
gu’' el l es n’”ont pas forcément l a méme

85 Guillevic, Vivre en poésiepp. 148149.
66 Guillevic, in Anne-Marie Mitchell, Guillevic, coll. Rencontres, éd. Le temps parallele

1989,E. 41.

Notes Guillevic Notes XI (Fall/Automne 2021) 35



outre, qu’ elles peuvent priendqrué udee fsce
disparaisse. Si bien que toutes sont présentes, a des degrés divers. Ainsi on
peut dire que dans sa jeunesse, Cc’ est
majoritaire le poéte qui commencait & écrire et recherchait la compagnie de ses
camarades dans les landes. A partir des années 1934, le sentiment politique et
communautaire tend a se substituer, mais seulement progressivement en
importance, au sentiment religieux qui recherche le sacrél * écr i t ur
requérir tout le poéte pour donneaissance aux deux premiers recueils. A
partir de 1945, | " engagement politiqglu
du religieux pour ne | aisser qu’'une p
et se réduire.

Gagnerinaugure donc résolument la période politique du poete, sans que les
préoccupations sur |’ écriture et | a r
pour appréhender cette période réside essentiellement dans le rapprochement
jusqu’ a | 'u poldiqué etida pdetigee. A niveau méme du
guotidien. On peut se borner ici aux précisions biographiques. La poésie de
Guillevic et son engagement le font se trouver aux cotés de Paul Eluard et de
Loui s Aragon, ai nsi gu’ auxcellestduni ons
ComitétNat i onal des Ecrivains. Les convic
pris une forme trés concrete qu’'il a
horaires et des responsabilité nationales, laissant peu de place a la poésie. On

conprend quel pouvait étre |’ état d’ ec
pour se rendre a une réunion de cellule ou au C.N.E. La Libération ne fut que

tres peu un moment de | i esse commune
Il " Uni on Sacr éelessampd desadeux vainguéuts poeimaboutir

a |l a guerre froide, autant a | ext éri
unes contre | es autres, gu’a | "intér
militants s’ affrontai end, neqpouwaitiogde e nne
marqguer | es esprits, et :Guillevic |’ a
«Les poemes publiés daagneret q u i t €émo nent d’ un

dedans. C’ ét ai postiésismncghe s p h de | a

i g
[ ...] civiqgue géneér al , -1945194& ©On viwit lad es ar
er e
«J’ étais manichéef.»comme |’ était EI ua

57 Guillevic, Vivre en poésie. 143.

68 Guillevic, Vivre en Eoési@. 144
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Guillevic regarde lucidement ces années passées, et avance comme une caution

|l " amitié qui |l e liait a son a% baé. L' i
poésie et la poétiquallaient de pair. Gavin Bowd dans un récent ouvrage
éclaire Il e poids du Parti dans |l es pr

« The conmunists assumed the roléguardians of the French way of life and

of their heritage of the Enlightment

After the war, at the P. C. F.oBgress of 1947, Maurice Thorez championed
suchadidactic:[celle du‘réalisme sociadte’ de Jdanov secretaire de Comité

central et memlardu bureau politique du P. C. U. S. pour le domaine culturel]

hi storically awar e ar tsaesthetepartsanseafd e n't
art for art’ sake, t o t he pessi mism
obscurantism of the existentialist *p
should be inspired by socialist realm, an art which would aid the working class

in its strugde for |iberation”

Malgré les risques évidents de se substituer anciens occupants dont cet

extrait reprend certain terme commdécadents | écr i vai n comm
étre obligé de forcer sa plume, pouvait voir se fermer devant lgges

portes. [ risquait | > exclusion, de s
ses amis, et a |l a cause que pourtant

communi stes n’ont cependant pas écr il
liberté de Guilleic par rapport au Parti demeura réelle, seulement rognée par

Il i mmense considération de | "institut
Mais | a encore, il s’est agi d’un cho
entendait alors par &re moderne. Ainsi Guillevic, en 1947, ne pouvait pas

69 Rappelons ce mot de BenjaminPérePas un de ces ‘poémes’ ne d
lyrique de | a publicité pharmaceutiqgue et ce n’
devoir, en |l eur i mmense majorité, revenir a
définitive | "honneur de ces ‘poeétiedes consi st

agents de publicité: Le Déshonneur des poétd945,Le Déshonneur des poétgsecédé

dela Parole est a Péretol. Liberté, Jeardacques Pauvert, 1965, p. 82.

70 Gavin Bowd,Guillevic and «Poésienai onal ed: the final. crisis
Forum for modern | angage studies, 1993, vol

Erécisons entre crochets.
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ne pas écrire des poemes politiques ¢’ ét ai t sa propre
modernité.

Gagner: | > équilibre imparfait

Pour des raisons de commodité nous avons pris comme base de référence

| " édition ®@&daf igrui’toinvet rbauvEk9 dans | e co
n'étant pl us acces deshvarientesgque proposéble b | i o
passage de | ’une a | autre nécessit

nombreuses et d’i mportanceachddgésen de t
texte essentiellement en le raturaoént pages sont ainsi €liminées, soit
environ le tiers du recueil, mais surtout la moitié des poemes (152 contre 78).
Nous ne prendrons en compte que les éléments les plus significatifs, afin de ne
pas ourir le risque de nous répétern effet tous les poémes supprimés étaient

ceux ou la poésie cédait trop la place au discours politique.

Le troisieme recueil de Guillevic va donc étre le lieu de deux forces
différentes | " i nspi rat i ouni pnr’oaf odn’ dacunéme sp obéutte
et l a volonté politique de se servir
L’ opposition est franche mais mouvant
tendances, les associe, les mélange, les confond parce que justemdat toute
poésie doit étre mise au service du ¢c
le sommaire ou la premiere partieCeordonnées rassembl& Filets» ou

« Taureaw, a coté de drusts». La seconde inverse le rapport et réunit
«Conscience et «Bagares», a un ensemble plus personnel comme
«Chansons. Dans «Episode» également ol les Maitres» cotoient

«L’ homme ¢ u* Les @euxfdermiémnes partiesAutour» et «Art

poétique» alternent elles aussla fidélité aTerraquéfait reprendrdes sous

titres et bien sdr les thémes. Il 'y a la un grand principe de continuiéelaar

les vicissitudes.

Avec les mémes moyens poétiques, le poéte explicite une situation
idéologique:

Un corbeau bien vivant
Qu’ on couperait en deux

Et les deux pams rouges
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Qui se regarderaient
C' est vouUls et .. nous

La suspension du propos accentue la thématisation, prolongée par deux
relatives et une conjonction de coordination. La chute se veut alors didactique,

un peu a |l a facon d’ otare, dénaunigrand aondi ma | |
de <cl| ar t®erraques emit| edeconvenir a cette ¢
d’un symbole courant (I oiseau figur
récurrente (la boucherie). L”"image pe
| " aspect purement didactique pour | e
poete ainsi éclaire le motRarti» par un | éger glissent
rivaux dans un méme <corps, l a nati on,

soit affichée. Ily a encore beaucoup de retenue. Le passage ¢dasie

nationales se fait de facon d'autant pl us
sa propre inspiration vers un utre L
rend sincere ebte.. d’ autant pl us crédi
La volonté politique va cependant pre
Nous n’ avons que faire

De vos plaisirs

Nous n’ avons que faire

De vos paroles

Nous n’” avons que faire

Que votre perté?

Le parall élisme n’ est pas suffisammer

qui tourne un peu a vide, et la chute ne crée pas une véritable surprise. Sauf
peutetre par la violence du ton, un peu amoindrie par rapport au theme de tout
a | ' ;mais aete violence dirigée contre une classe sociale tres précise (le

"1 Guillevic, Gagner 1949, p. 67 (1981) p. 82. Les pages successives indigueront désormais
| " édition de 1949 ploal pourllassecpndee Quand une seulepagec el | e
apparait, c’ est celle de | '"édition de 1949.

2 Guillevic, Gagner p. 60, p. 79.
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«Vvos» représente |l a classe possédant e)
sans suspicion d’'outrance.

Dans la deuxieme partie du recueil, le sommaire inverse les deux versants de
la poéseé de Guillevic, | e politique et le lyriqgu
Certains accents restant tres profonds

Nous n’avons pas nié | e piquant de |’
Au bout de la seconde et la chanson
Dans le métro.

Nous n’ avons jamaisdedit gque ce soit s
A |’ arbre de se taire, au garcon de s
A co6té d'™un miroir

Grace au verbe plus allusif d’un coté

le social se méle aisément au lyrique. On se rappelle notamment certains vers
des «Rocs», dans le pasge devant la glace. En associant son sentiment de
révolte personnelle a la cause combattante avec le pronom persaonghc

ce méme sentiment qui [ ui a fait s’ i
étre dans la lutte, et séduit le lecteur. Itfaoter que ce poéme était auparavant
inclus dans le sodtitre «Conscience et s ' Noogespérons, eeiqhi «

le rangeait comme un poeme politique. Maintenant, il prend pour titre
«Espoir» et se pl ac eCodpéer dédi¢ d Golondbesanisbee  «
en est entierement changée, a la faveur du pronom personnel suffisamment
allusif.

Le poéte peut aussi, manier ses distiques pour condenser une expression forte

Quand on sait faire un mur
On peut faire un état.

*

Ce n’ seaulemept aatre part

3 1bid ; p. 85121,
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Qu’ i | nous faut

S’ il n"y a pas de cerisiers
On en mettré.

Le titre passe de Banderoles> a «Etendards>:d’ une simple al | u
manifestation publique, on passe a une référence guerriere. La variante offre
ainsi une portée plus militante. Rdgla les années le poéte ne se renie pas, |l

ne fait que moduler le sens de ses poemes. Ces exemples moatremterit

gue le poete peut étre aussi efficace, grace absigvweté consubstantielie

dans un domaine que dans wun autre. Cc’
tension sémantique relie les deux inspirations. On voit ici comment il reprend

ses propes themes, dumur», par exemple, comment il utilise ses fameux

«il y a» ou ses impersonnels ou ses simples variations de temps, pour leur
faire jouer un réle didactique. On rejoint ainsi les meilleurs pages des deux
premiers recueils. Méme dans ladmeur,Gagnera de nombreuses réussites

dans le cadre du lyrisme propte poéte:

Ma fille, la mer,

Tu | "as devine,

N’ est pas un cadeau

Que | > on peut te faire.

( ...)

Et | espoir, ma fill e,

Plus fort que la mer,

Plus fort que la ronce,

La vague et la dae'®.

La prosodie propre a |l a chanson per me

sincérité y perdre. Le motespoir» vient ajouter une note politique sans nuire

74 pp. 106107 et 6970

S bid. p. 141 et 139.
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a | "ensemble grace a |l a forte struct

forme derésumé. Ce poeéme ne changera pas de place. Encore une fois le
recuei |l dose savamment |l es deux type
séparant, en vue d’un équilibre; tant

ci devenant le symbole, le microcosme el entier.

Par contre &pisodes> rompt franchement avec le lyrisme allégre des
chansons pour dénoncer le capitalisme. Guillevic avait été fortement choqué
par | > appui a peine masqué de | Eglis
qui ont joué endveur de son engagement

On n"a pas ouvert |l es rues de | " Espag
Aux guérilleros

Ce qgu’on ouvre c'  est |l a frontiere
Pour le trafi¢®

C'est en faisant accéder a | a poésie
domaine de |’ écono mmadermpue poSaretienti@lai ¢ v
lecon hugolienne de la révolution lexicale en la transposant dans son siécle, et

en jouant sur les mots

Quand on nous dit
La vie augmente, ce n’  est pas

Que le corps des femmes
Devient plus vaste

(..)
Mai s cutsenplément,t o
Qu’ il devient difficile

De vivre, simplemerit.

P, 156, ce poéme n'a pas été repris

77Pe.16485
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Guillevic parvient a donner des lettres de noblesse au poéme politique a partir

du moment ou son texte est serreée a |
«augmente> et «simplement ; c-d&de@esquand il reste un poeme sans
s'inféoder a | a ;prioclpadgandai tpolpiatri q e
« Episodes>, sous ensembledd«a Mi s ér e» ,etalldress popou’ri |
maintenant sous le titreActualités». Le poéme est conservé dagst bon, et

son déplacement le moins superficiéd nouveau titre déclarant ouvertement

|l a circonstance. Alors il spri;agqge de d a v
réelle poésie
La banque a Danh

Mes amis, on annonce
Quel a banque d’' I ndochine est reprivati

C’ eaglite, en francais,
Que | " Etat |l a salue et |l a | aisse aux
Des capitaux prives.

Donc le cours des actions
Se réjouit de la courbe

Pourtant bien dérisoire
A c6té du graphique

Des déprivatisésad | a banque d’ I ndochine
Eux, pour de bon, percés, briifés

Toute la rhétorique concourt ici au discours, etnon alapoési¢ ' ex hor t a

liminaire, «mes amis», la cheville explicative, ¢ * &-dire» , | " opposit
qui soustend que le capitalisme e f ai t traitre a | a n
logigue «donc», «pourtant» , et Il i nstance finale

appartenant au domaine propre a la poésie apparaissent, mais dénués de toute
efficacité, telle la synecdoqueawix mains blanches malgréson rappel

8 « Episodes»,p. 193; c e oéme n’' a as €été repris.
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« homérique», de méme que la personnification des mouvements de bourse ne
parviennent pas; amémanl ammaméoni geéel hee
rythme suffisant évocateur. Notons cependant que le rythme dominant est
encore une foiscelu de | " hexasyl |l abe, et gu’' on
compte tenu de la césure épique la & n»q Guillevic essaieraiil ainsi de

rejoindre ses vieilles espérances de poésie épique par un chant rrational

Alors la chute que le poéte sait manier @idleurs par une rupture de rythme,

ne vient pas surprendre, pas méme avec le préfixe privatif qui fait écho au
préfixe du second vers sur le deuxieme verkepavatisés», «déprivatisés.

Seules, peuétre, les deux épithetes a connotation dramatignémpassive,

« percés», brllés»> parviennent a émouvoir.

Retenons enfin la tautologiec«’ @-dire en francai® qui a tous les traits du

di scours qui dénoncent al pakaneéeom’ eést |
Les raisons qui font le ferrage» d un poéeéme sont sans di¢
obscures. Celles qui en exhibent les marques ont conduit a un reniement
significa?i L’ adr'géucnheenct at i on pend | e
comparaison est évidente, et le parts politique supprime toute releitie. Ce

poéme finalement n’a pas éteée repris d
Cet ensemble se clét pat.« h o mme g uw»j suite qui rénetrlentexteur

dans une poésie qu’il connait bien, e
du théme de Paul Valéry

Ce n'est pas un ménage bien tenu
L’ homme qui se fer me

Le poete prolonge | i déderrdguéddarsunieer met
réflexion sur la solitude essentielle, tant sur le plan matérial i | n’' hési t
a jouer sur les motsménage», que métaphysique, joint a une représentation

du mouvement face a |’ i mmobilité

Toujours il se retrouve
Au méme endroit de la spirdfe

®Pp. 213163
80p. 219166
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Ces poemes ont fait | > obj et d’ une
« Coordonnéed », autre partiedeaeecuei | . C’est un ind
de | a qual i t-reémeacteie b Seataxteg grace a leur profonde
sincérité et leur caractére éminemment personnel.

L * a vdermidr titre du livre est Autour », et rassemble quatre parties dont

| ' €ure est ambivalente. Elle semble appartenir au domaine du lyrisme avec

des titres tels que ke vent», « Micas», et «Soleil». Mais le texte répond
aussi au discours milit&nt, tel que |

Si |l " on voyait un peu
Comme ensemble $ennent
Avenir et soleil

Si I 7on voyait un peu
La fille de campagne
Qui monte en robe rouge un raidillon de terre

C’est par |'a que |l e |lieu
Confie au soleil blanc

L"espoir d’”aller plus pres
[C" est par ell e que <crie

Ce qui veut avancer
Percer partout leop vieux
Qui meurt a peine

Levez la pierre, écartdes
Ceux qui dominent, ceux qui vous ménent,

Voyez la fille, gardez le rouge de sa robe,

81 Un volume rassemble sous le ti€eordonnéesavec des illustrations de Fernand Léger,

« Coordonnées, «Filets», «Taureauw, «Les Charniers, «Les Trusts», «Dialogue», et

«LaFée», aux Trois collines, coll. Le Pont d’'o
Suisse, 1948.

82 Gavin Bowd,Guillevic ou le sauvage de ma modernitdiversity of Glasgow, French

and german Eublications, 1002, p. 23.
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Voyez le soleil chauffé a sec du raidillon,
Soyez soleiff®

«C" est une Mar i a démentre dau vore i déficile ,de lg u i
libératior?*» . Le chant poétigue est miné pa
sera repris mais a une autre plapeimitivement sous le titre soleil» placé

avant «Art poétique», il se retrouve maintenant presque abut dans

| * e ns eCudrdomnées . Ce deéeplacement s’ est o]
longue coupure de trois strophes qui amputent le poéme de la moitié de sa

l ongueur, un peu a | ’'image du recuei
meilleur de sa poésie @iminer ce qui ressortissait trop au discours de

propagande. Le poete se force a | " opt

Mais tu parles

Et ta voix est telle

Que les roches se taisent
Et les trés grandes foréts

| I cont r e derraquélLe chamtpau botit deteeil tend a disparaitre

au profit du discoursle poéte se renie pour se vouer a sa cause politique méme

s’ il se calque sur ses -pirparmn Arts I i v
poétique», car lutméme est accaparé

Ne croyez pas entendre en vous
Les mots, la voix de Guillev#€.

La position est paradoxale qui consi s
demande de | " oublier. Pris entre deux
ainsi son individualisme face au collectivisme obligatoire, peass de

militant. Gagnere s t l e recueil gui il lustre c
chaque poéeme et dans | '"ordonnance mél

83p, 263264, p. 43

84 Gavin Bowd, p. 2.

85 « L’homme» in “Comment», p. 93,i* Consci ence” , p . 47 .
86p 271:183
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Certains poemes parus ddres Lettres francaisase réapparaissent paka
publication, puis sonrefuspar aut eur , sont | e signe
pas compl et ement di spar u, mé me s’ il
conditionnement intellectuel tres important. Deux seulement ne seront pas
repri s danGagnerdeéltdd.tLe pemierddate du 28rjui946 et

s ' i ntMeitiéad .e I« regroupe six distiques
[i] sur le cadre rhétorique unigue du groupe nominal + négation + verbe au
participe passé. Cette |l ongue |itani
Guillevic avecdes mots tels que ghathuant», «rossignob», «linge»,

liseron», etc. et se cl6t par

Le ccecur du temps n’a pas faibl:i

Le peuple veu?t® pour aujourd’ hui

La chute s’organise sur l > affirmatio
L * e mimtensifidu verbe lui donne un sens plus fort, mais sans objet, comme

S i |l a seule force comptait. Guilleviec

litanie

La cascade n'a pas dor mi,
Le sanglier n’”a pas souri,

Lechathuant n’ a pas pourri,
Leventdus oi t n’ a pas suri,

Mais ici elle se fait un peu trop systématique. On peut saluer une certaine

prouesse technique, mai s ce n’ est (o
souhaitait nous émouvgir a cette période il s’ agi ¢
Tel qpparditl en 1949Gagner illustre le processus en cours de

| "inspiration de Guillevic. Fidele a
| " autr e, |l e poete soumet de plus en
Dans les deux cas ce livre offre de poémesés i s . Mai s dans |
cause de | " empreinte i dléslsogisqude’,a biolr
Terraquéq u i sembl e i nacclkExécatoirel A, |Irmainst au

87 Les Lettres frangaise§8 '!uin 1946.
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exemples de Paul Eluard et de Louis Aragon qui honorent la poésie politique,
Guillevic a eu quelques réussites. La métitde son écriture, faite de
simplicité, de rusticité, était a méme de rencontrer le discours. La facilité

apparente de | écriture f anetelastehti ce ¢
pas faire» véhiculent metenant une définition économiquéagnerest le
fruit d" unk’ &@ptogure s’ en est | ongueme

distance, il est parvenu a regarder ce telagsec lucidité

«Je revendique ma sincérit éuigdtramps, t out
utr

c’ est une a e affaire. ®a foi peut
Ces propos revendiquent la filiation
démontrent que Guillevic n’”a pas Vvécu
Ci n"a pa¥ tag ret profit qu’ il pouva
ascension-pui squ’ il en a Ssui vi et subi I
accompagné sa démarche, i n"y a rier

| " étre se confond ate eate soronme, cétte ntégritd r e .
fait de lui un poéte moderne, celui qui participe de son temps.

Terre a bonheur un soleil ambigu

Avec le Golt de la paixen 1951 efferre a bonheuen 1952, nous entrons
véritablement dans le cycle de la poésie nmlitae pour en approc
gue constitueront I€Brente et un sonnef§rois années se sont écoulées depuis
Gagnerpendant lesquelles le travail de bureau fut trés intense et trés prenante

la mobilisation politique. Les poemes se font donc assez rares. Mémes dans les
périodiques. On ne compte que deux publications en 186% en 1952 et

une seule en 1952, dahssLettres francaisegour la grande majorité, a coté

d Europe Guillevic appell e cett ebaspedr i od e

eaux poétiques. Estce alors seulement le travail professionnel qui contrarie

Il i nspiration, 0O U lola | poésie politiqud laspdeux u n i f c

sans doute. Le manque de temps et | o
88 Bernard FournierMémoire de maitrisd, 6 ®cr i t ur e mat Gerrabeé Gui | | e

sous la direction du professeur Louis ForestierisPa@Nanterre, 1984. Inédit.

Y%Faites emE.lZer | 6i nfini
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dans un seul sens ont épuisé |’ inspi
pousser | e poéte a |’ écritereCgesil do
un nouveau Guillevic qui publie deux plaquettes en 1BBX;00t de la paix

qui trouvera sa place daferre abonheyr | " année suivant e.

pas été publié chez Gallimard, mais chez Seghers. On peut commenter ce
changement daadite sens d’une volont
envi sager un refus de Gall i mard, ce
Gallimard est devenu |’ éditeur l e pl
institution, e-pris libéral. Pierne &ghdrs adssi bien s{p,a r t i
mais sa jeunesse, son passé de résistant et de clandestin, ses positions de
sympathisant communiste en font un éditeur politique. Ainsi le recueil, par son

edition méme s’inscrit dans | e <cadre
conr ari o, que quel que soit | "attachemi
jamais il ne sera édité par les éditions du Parti, contrairement a Aragon.

Terreabonheue st constitué aujourd’” hui d’un

titres. Comme pouGagneti | s’agit d’une édition r
Les éditions originales étant fort peu accessibles, nous ne ferons références
gu’'a <cette derniere publication, au
Delvaille.

Un rapide relevé du vocabulaes titresonf i r me | > opt i mi s me

le poéte «Pais», «Printemps», «Bonheur», «Vouloir », «Avec». La foi
communi ste exige |’ espoir dans | es | e
a tous-et surtout a la classe laborieuse bienétre matériel. €tte foi en

| "avenir est aussi u-guerrerest dominée,dvarsdu L a p
communisme, par le mouvement existentialiste qui avouait son pessimisme

tragique. Guillevic ne veut pas se r1é
«Ma tendance mel | ectuell e m  entrainait a r
| " époque, ce phi oosaphpie¥xade | aaksur de
I 1 est toujours difficile de séparer
Parti. SiTerre & bonheus e v eu't résolument opti mis
di scour s politique, |l e poete fait |
Tarascon. &reqpayscdmmame m | en a mar qué

%0 Guillevic, entretien avec Bernard Delvaille, Tierre a bonheurSeghers, 1986, p. 120.
Notes Guillevic Notes XI (Fall/Automne 2021) 49



Gogh ou Cézanne dont on a vu qu’'ils

objets. On peut penser qu’'il wverra |’
soleil de | a Pr ov e rbaragpourluieé sowslegbrumesd u m
hyperboréennes, un signe de jouissance terrégine abonheun * e x c |l ut p a
l oin s’ en faut, | e |lyrisme personnel

si d’”un autre cb6teée il se cgéesaihtamh
| " attachement a |l a terre, |l e combat |

l es trois types d’inspiration que nolt
personnel et les aspiration mystique et politique, cette derniere va prendre une
part déterminante dans ce rAecamasadd . L’
Staline» :

Alors je ne sais pas comment dire
La terre, les bétes, les choses, les hommes
Font comme une rose qui tourne

Dans |l a musique pareille a celle qu’ e
Quandel | e se %oit s’ ouvrir
L”’interrogation de situe au moins a
«comme» est un peu forcée, notamment par les deux pronoms réfléchis du
derni er ver s. La question releve ce
sensibilité:

C'est parce que | es hommes, tu Vve

Comme ils ont mal

Tu les verrais partir, le matin, fatigués déja

Et le soir, camarade Staline, le soir

Qui tarde tant, et le dimanche

Qui n"est pas encore pour cette f
Il'y a un creux, il y a un terrible creux

Et les gestes sont dérisoires devant ce éfeux

91 « Ici, camarade Staline, inLes Lettres francaise4949, numéro spécial pour
|l "anniversaire du dirigeant de |’ Union sovi é

92 es Lettres frangaiseﬂ:)id.
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Cette strophe donne | ' i mpr esosmmmeile d’ un
ont mal», la reprise anaphoriqueles» appartenant au code oral, & mettre en
parallele avec le tu», la structure de codination; « Et le soir», «Et les

gestes», mettent bien en valeur le théme, mais le quatrieme vers démonte la
tension. Plus | oin, pourtant ce:passa

Pour ceux qui ne savent pas

Que | 7 armoir eldetrada, t abl e, l e chev
Pour prendre des exemples

Ont ailleurs une autre fagon

De se tenir en |’ air, de recevoir
L’ ombre et | a | umiere

L ’ ailleurs» représente le pays frere, et le deuxiéme vers ressortit tout entier
du code du discours oraiais a part cela le poéete revisite heureusement son
propre domaine, sur le mode majeur.

Si les deux précédents recueils reprenaient le schémguiapar le
premier, celuici crée une rupture, en abandonnant des titres tels que
« Conscience, «Choses> ou encore €hansons . D’ autres rele
esprit propre a Guillevic, le désir deprocésverbal» avec «Exposé». Un
autre «Eglogue», repend un théme du faune mallarméen, en harmonie avec
la chaleur méditerranéenne, se veut tout a fait intime.

Pour | a premieéere fois auss90,pages! ne
environ, seulement 80 poemes peine la moitié des autres recueils. \Rae
de conséquence, |l es poémes s’ allonger
vers s’ allonge | ui aussi, Il " hexasyl |
octosyll abes. Autre fait nouveau dont
d’ al e x:awyeahalb8) it plus de 10%. Ces détails formels sont le reflet
d"  une volonté de rupture.

L histoire de ce recueil, |l e ralenti
ont réduit aussi la publication en revues. Seuls deux poemes ont vu le jour
avant dahsdenlitre. Encoredes variantes seliés minimes, et donc
peu significatives. La premiére a trait a la ponctuation, dans le poeme
commencant par damais une pomme Les points des strophes 3 et 4 sont
remplacés par des virgules. Guillevic qui pame grande attention au rythme
donne i ci de | > ampl eur, une | ongue 1 ¢

Notes Guillevic Notes XI (Fall/Automne 2021) 51



Le changement reste cependant anodin
la strophe marque, de toute fagon, une reprise.

La deuxiéme variast procede également du rythme, elle porte sur le
troisieme poéme dG@oltdelapaix Voi ci :I " ét at final

Un arbre on peut le casser,
Qu’'-est qu’ i? devient

Il'y faut seulement
Du travail et des outils, plus ou moins de temps

Selon les outils,etvoic qu’ i | t ombe.

Un oiseau, ¢a peut s’ abattre
Un coup de feu, une ou deux pierres

Et voici des plumes ( ..)

La version précédente se lisait ainsi

Un arbre, on peut le casser

Qu’'-estqu’ i |l ferait

Il'y faut seulement

Du travail et des outils, @us ou moins de temps

Selon |l es outils, et voila qu’

Un oiseau, ¢ca peut s’ abattre
Un coup de feu, une ou deux pierres

Et voici des plumées

Une autre versidt, intermédiaire réunit déja les deux premiers vers en un
di stique, mattagse du deoxiémeo théimeéJr diseau, ca peut
s ' a baautteraeet précédent pour ne faire un quatrain. La correction,
| " appariti on leddisieme vers, aonfarte la@ paraBéismen

9 « Exposé», n° XIV, Terre a bonheyrop. cit. p. 2827, inLes Lettres francaises® 398 du
24 janvier 1952.
“Celle de | édition par ue,SanGirans,|Afeger 9= ur , 32

non Eaginé.
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arbre», «un oiseaw avec «u N bx»ceurdstitue a ¢ troisiéme strophe son
autonomie de sens.
Ces petites corrections visent essentiellement le rythme dans un souci

d’euphoni e, de Iliant. On esTerraugi n de
Terre a bonheut onsacre | > empri se duyrishé scour
personnel de Guillevic. La troisi eme
total ement . Les deux inspirations en
bien que presque toutes | es parties s

dynamismede surface qui se cantonnerait dans des domaines bien déterminés.
Seuls deux ensembles échappent a peu pres au discours politigae

ligne du printemps et «Eglogue». Le moment de la réverie a toujours

constitué un théme poétique incontournable aOmit pu croire, en outre, que

le poéte aurait pu facilement associer le retour de la chaleur avec la promesse

d"un avenir meill eur parce que soci al

surprise en renouvelant le theme dans son lyrisme propre signe-pensee

politique:

Le bonheur
Au godt de pervenche et de reinette

Le bonheur que |’ on peut dans
Tenir comme on fait
Avec le galet ou avec un séin

Le rythme régulier atteste peétre le renouveau printanier équilibré par le
parallélismede la répétition. Le vers reste libre mais on sent une certaine géne

due a ce rythme tres particulier, en
|l " al exandri n, comme dans | es deux pr e
cet autre extrait qui nous semblesttgancal, par le retour qui tend a imposer

de | alexandrin dans toute son autono
Guillevic s’ était fait | >un des maitr

lls sacrifient le calme
Ceux qui répetent |

air qu

%S Terre a bonheure. 47.
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Dansl " opéra majeur du printemps.

Ceux qui se jouent cet air qui est le leur
Pour | " opéra public du printen

A Ila similitude du rythme paire des
symphonique issue du rythme particulier de neuf syllabes, et aux @ptiti
«les», «air », «ceux qui» dans tout le distique. Le poéte veut faire remarquer
| " approfeldeurat ebnl «xenjeu de smmea»adans |
« public» . L’allitération en [ p] accentue
artificielle. La rhétorique ici-bien que nous ne soyons pas dans un cadre
franchement politquea e nv ahi I " art du poeéete. E
réapparaitront pas dans | édition rev
Dans «Eglogue», la veine politique a du mal également a cohabitec
la sensibilité érotique du poéte. Elle y parvient cependant en de certains
endroits:

Nous serons assez forts pour que notre bonheur
Nous ne |l e gardions pas a | " ab

Ou nos freéeres | es hommes, nos
Forcent le monde a deven
Un lieu pour le bonheur

Dans ces combats glorieux nous serons avec eux
Et tu verras combien les jours, alors,
Seront plus pleins encore.

A c6té des alexandrins classiques, un vers de onze syllabes, le troisieme,
crée une dysrythmie, notamment par ue>»muet situé a la césure et un
parall élisme qui n"apporte rien de n
| avant derni er v eraors» sembleredamadhnt,dantb e  d
dans le vers que dans le sens. Le dernier advedrmecre» parait auss
superflu. Ce poeme sera totalement supprimé dans la nouvelle édition.

L’ explication idéologique ou social e,
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mots «fréres», «s ceus, sais davantage parcembat> entraine une
rhétorique envahissante.
Les quate autres parties du recueil sont plus offertes a la mangue militante.

Le titre liminaire, «Exposé , si tue | ambiguité de c:¢
effectivement au godt de Guillevic de présenter la réalité sous une forme
apparemment objective, celle’qu | a procddvdrbal». #ais le mot
évogue aussi |l e di scour s eunexpogégdesout u
«motifs», les «attendus> de | a | angue juridique q
Cet ensemble comprend un grand nombre de poemed| (@&t le tiers du
l'ivre a lui seul, et c’est |l a que | es
Pourtant il s’agit d’' une suite qui o

le bonheur ressenti par la connaissance de Midi. La rencontre avec la lumiere
particuiee de ce pays ne peut pas ne pas &
l a peinture. L ' aExpbsé»u xaold 4965 féveer 19521 g n e
TarascomsurRhoneParis» . Apres Carnac, c’'est |e
acces a sa poésie. Il oriente paméme son lecteur dans une interprétation
plus personnell e que politique. Cet e
tout souci idéologique. La pression de la guerre froide est forte. Les deux effets
vont alors se conjuguer dans une certaine harmoniéurhigre, le soleil, la
chaleur vont trouver l eur equilibre
combats.

Les premiers vers sont une incontestable réussite et justifie leur reprise dans
les manuels scolaires (ainsi que le célebre XVll,’«a i vuisierk,®u lene n
XV « Douceur/ je dis doucew). Cette reprise méme est a interpréter comme
un effort du poete a vouloir étre clair et compris. Au détriment de son fond
propre? Il y a la un dilemme difficile une poésie jugée minée par le discours
est cloisie par les éditeurs scolaif@pour éduquer les collégiens, quand celle
deTerraquéest écartée pour des raisons de difficultés autant prosodiques que
psychologiques. On peut au moins constater la réelle qualité médiatique du
poéte. Il en sera de ménpeur le fameux sonnet del«’ é c ol e ».publ i ¢
Démagogi€? Certes non, pui sque tous | es
Mais c’est | ’indice irréfutable de 1| a
méme poeme.

®*Nous avions déja indiqué dans notre mémoire
méme il lustré ar un oéme de Gulillevic une
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Que déja je me |l eve en ce mat.
Sans regretter longtemps la nuit et le repos

(¢ ...)

Que déja je me leve et voie le buis,

Qui probabl ement travaille aut
Et que j’ en suis content

( ...)

Déja, c’¥st victoire.

Chaque strophe début par une conjonction de subordination souvent
doublée ou triplée avec la conjonctioete. Le lecteur est mis en attente de
la fin qui offre une chute. Le versaui probablement travaille autant que
| > abeimdmetre | e caractere bancal de |
renouveler. Nous recomissons bien a ces détails le style propre du poeéte. Les
sensations évogquées ne sont plus nouv
pour les animaux et les végétaux ou la méfiance envers la nuit. Ainsi la pointe

finale estelle ambigué la victoireeste | | e cel |l e de | " indiwv
ou bien encore celle de I a rév®dlution
D’ autres poémes ne s’'en;tiennent pas
J’  ai vu passer | a camarade
Qu i a peint | ’autre nuit

Et s’ atm|pienifamerlettre apres lettre
LIBEREZ HENRI MARTIN®®

(¢ ...)

Il est un de cewla

A qui je dois d’'avoir |l e droit

D’ al | er -ci, peeguero@mme on ira.
La différence avec | e poéme préceden
poéme cede ici avécit anecdotique. Le discours devient monstrueux non
seul ement par |l a |l ongueur d’un vers

97 Guillevic, Terrea bonheuy p. 9.
%8 Henri Martin, officier de la marine francaise, partisan du¥i&th, dont la condamnation,

en 'luillet 1951, déclenche une vague de Erotestation des communistes.
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typographie majuscule du slogan militant. Le poéme est mimétique. Le dernier
vers de notre extr adlekandgn, eoncdssion'aam p ar €
véritable alexandrin avec progression mathématique (2,4,6) qui signale une
emphase épique. Mai s <ces <chevilles t
composé «ci» o u | ' prabque,rmarguent le discours. La référence
historigue «on ira» pourrait passer alors inapercue, a cause duo»
anonyme, neutre, mat, qui est loin cependant de la violence du hizus=
de la chanson révolutionnaire. Ce poeme ne sera pas repris dans la nouvelle
edition.

Un autre poéme veut mettre un point final a une période révolue, parce que
non politique:

C" est une ar moir e
Qu i s’ est ouverte.
( ...)

C'est une armoire
Avec du linge et de la place

Pour en mettre encof@.

Il prend le contregpied deTerraquéer accuse unrédnc optimisme, que
justifie des titres comm&agner Par rapport a |’ expr e:s
du premier recueil, les nouveaux poémes politiques marquent un tournant de
la vie personnelle, du moins le poéte le perissur le moment.

Cette veoxlpornitnee sdans | e titAvec».dle | ' e
rappell e | a plaquette piuypauné eertapma r .
continuité de 1942 a 1952 pdela les exigences politiques. Apres des poeémes
tels que «Agir » ou «Le grand travaib dmt le titre aussi se veut clair, aprés
les dédicaces qui ne le sont pas moirss, «| uni on des j»xunes
le poéme <Attente du printemps dénote le symbolisme évident et fait lui
aussi appel au référent précis

Estce qu’  apres tout
Ce <rait une année avec plus de printemps,
Cette année ou la pluie

S Terre a bonheyrp. 61.
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Tombait sur nous jour apres jour,

On aurait dit de yeux

Des femmes de Corée qui ont tant vu
De quoi pleurer, printemps.

La dénonciation d’une guerre peut N
int égrée a un discours polit
ti

i que, ce I
vol onté didac gue dans ce deuxi eme Vv
antithétigues avec» et «pas» , et |7 empl oi du condi t
aux réves,dael 'lenfnanmccence. L’ ensembl e
au rossignol qui devient le chantre de la révolution. La décision qui a motivé
| " organisation du recueil afin que ce

I " i nt ér i-laaepoérdes, temde damner a tout le livre une orientation
moins politique, et plus simplement pacifiste.

Un peu auparavant, et chez le méme éditeur, avait paru une plaguette au
titre volontairement optimist&nvie de vivre Ce petit volume contenait des
poémes spédifquement i nspi r:ésaipnasri |d eeunxg ahgoemmr
a Staline, | > autre a Maurice Tdsorez.
Lettres francaise8°e t s ' i kit camaradlecStaline<. 11 s’ ét end
vers libres répartis sur 21 strophd3ette longueur est significative de
| > envahi ssement du discours, cette fo
poéme avance d’'une: mani ére argument at

Tu verrais, tu verrais bien mieux que nous
Car tu le sais tellement mieux que nous
Combien tout cela peut étre autrement

Les répétitions ne font pas progresser le sens de méme que la cause énoncée
n"ajoute rien. L’indéfini | ai sse | e d
se soumet sans pouvoir définir son référent au maitrecdedd.

«)J’  étais bien plus poéte qu’ homme d’
le poétédl,

100 es Lettres francaises® 298 du 9 février 1950.

101 Vivre en poés, p. 147144,
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I 1 n"y a pas a douter de |l a sincér.i
ainsi capable de tout orienter pour u
pou s s e, motiveée par | e sentiment d’ étr
gu’' aprés coup gqu’'on peut prendre des

[ ui ont pas donné raison. C'est le r
Mais qui pouvait le dire &ette époqu@ Guillevic, du reste, sans se renier,
peut s’ expliquer

« Nous avions été trompés. Nous avons cru a la bonté de Staline, au bonheur
promi s. Nous avons appris ensuite Qque
était vraiment trop mauvai® e mé me Pi err e Sed&hwier s m’
de vivreun hommage a Maurice Thorez, poétiquement impardonnable.

Le poéte est lucide, a postesitoune §
mais | esprit critique tllnefupestegaulai t ¢
a étre ainsi bercé par | es fausses si
mai s il a |l e courage de s’ en ouvrir

Les critiques, ceux de son camp, bien sdr, furent comme lui partisanes et
sectaires.

«OQuvrons commeilleméi t e ce grand | ivre, t

mo
l a nétre, |l ourd &»une exaltante pl ni

D D

Ces mots sont dirigés par le méme esprit confiné dans un domaine étroit
d’ optimisme de rigueur. Seul Jean Tor
n"a jamais adhéré a cette poésie mild.@

«La prise de conscience idéologigde Gagneret deTerre a bonheur
n"apporte pas de r épeoay®e au regard an

Jean Tortel avait raison du point de vie de Guillevic, a cette époque, mais
tout simpl ement la n’” était pas Il a ¢
nouveau Guillevic dépassait son premier recueil pour faire une poésie
nouvelle, poussé par une autre nécessité, sur laguelle il est revenu plus tard.

102 Jean Marcenac, entretien avec Guillevic de@se a bonheurp. 120121, cité par
Bernard Delvaille.
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«Je |l es ai écrites dans une période
période de créativité difficile, et dans gaeériodesla, le sens critique baisse

aussi. J’  étais tres pris par mon post
| "engagement politique me®poupait de

Il se rend compte de son échew moment ou il pensait étre le plus proche
d’une veine populaire, confondant i d
individualisme, il en était le plus éloigné. Mais nous ne sommes pas encore la.

Le militantisme n’ a pas.Aprésdeuxrecualsonn é e
somme toutes encore dans le droit filléeraqué le poete va étonner le monde

en inversant les valeurs. Le vers libre, esttmel , est r éacti onna
retour au metre gqgu’'en 1955 on peut ét

La poésie national

On i magine assez mal aujourd’” hui ce
et ce n’est pas |l e |Ilieu de |l a défini:
guelques circonstances afin de bien comprendre le mouvement poétique des
années cinquante. Au l@éemain de la guerre, les deux forces victorieuses,
américaines et soviétiques s’ affront e
|l ieu d"  exercice du frottement ou se d

vit dans | a terr e ugéants’ futtoutele leuns missiles i e u
braqués |l es uns contre | es autres, €
politigues s’ exacerbent par pays inte

qui concerne précisément la France. De gréves se multipliest, o0 pp os en't
communistes et antiommunistes, qui ramenent finalement le général de
Gaull e au pouvoir. Sous | influence d
la Résistance, nombre de poétes inscrits au Parti Communiste Francais, se
mettent a célébrer, canme on a vu faire Guillevic, les louanges des soviets, et

a critiquer le systéme capitalisme francais jugé inféodé aux-Brags

d’ Améri gudouAnad sdm n &% pouiRisagomentendt i o n a
réagir de fagon patriotique, par la voie littéraitey rappelle Paul Eluard et

Victor Hugo, essentiellement en faisant une large place a Guillevic. Les deux

103p 121

104) guis Aragon,] ournal doun e, L@ Bofvainseéunisal®54.0 nal e
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poétes du vingtieme siecle reviennent a la poésie métrique, cotemiatkve
d’élimination de |’ indi»vi duwm!l d &meurf o
phrase, il cautionne notre poete d’un

« |l est vrai, peu le savent, que, dans une conversation privée, il me semble
me souvenir avec qui, Paul Val éry ait
mais précisémentpourdéplorearyy i | n’ écri viti%®pmoint en

De son co6tél.a Nouvelle Revue francaisenne une note de lecture qui ne
semble pas convaincue

«Aragon, dand.es Lettres francaises consei |l l e (et s’ il
aux poétes francaisderevenirpl@ é si e r égul i ere et au
déja fait un certain nombre de discir
Pichette (..) -ntérmest(a.n) TSiarla’ dmuiveut . I
avouer gque | es r ai sonsenplesAacheglo-n sont

Le directeur de IdNrf est tres hostile a cette poésie de propagande, ce qui
contribue au climat de tension de la guerre froide dans le camp des poétes. Pour
ce qui est de Guillevic, cette péri oc
progression entre le vers classique et la prise de position politique.

Le systéme de la métrique

Méme si Aragon ne constitue pas un maitre a penser pour Guillevic, son
influence est grande sur les poétes de son entd@taBepuis 1933 avec

105p 14

106 pp. 6263.

107 Jean Guérin (alias Jean Paulhan),arNouvelle Revue francaise ° 345346, du ¥

févier 1954.

108 Anne Simonin cite Giséle Sapiro C’ est en particulier Aragon
une position de prestige. Sur le plan littéraire, il cumuke dmuble reconnaissance en tant

gue poeéete et en tant qu’ écr pariatigues» deGanmme pour

cuvre poetique pendant | a per poetdmtiodat €r.) se v
Mais a | a diff ér ecorfire pabsof pouvair cdlturel Aurseufpoestigen e
ittéraire. Désigné par | e Parti pour mettre

des intellectuels, Aragon va étre un des principaux agents (sinon le principal) par le biais
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Hourr arbdl, | i6lOuse fait | e poéete d’'une id
ouvriére au pouvoir selon le principe marxiste. Le titre est révélateur, aussi
bien que les vers

O monde qui tourne 6 manége

Mais a la caisse les patrons

Vient | > air dont nous mourron
La neige, la neige la neitfé

Afin de mieux chanter le peuple ar i | n"est plus ques
sormémed’ étre <cl air et entendu, conforn
Thorez suivant celles de Jdanov, | ' a
compt é et b i esurtoubLe Crevecriéuwgru 'Ci'less acr i fi e
obligatoire en fin de vers. D" abord
1940:

lIs sont la force et nous sommes le nombre
Vous qui souffrez et nous nous reconnaissons
On aura beau rendre la nuit plus soenb

Un prisonnier peut faire une chanstn

Il ne manquait plus que de retrouver le rythme solennel classique, porteur

d” histoire et de caution
J  écris dans un pays ou | "on p
Dans | ordure et | a soif | e si
Ou la mére se vbarracher son fils comme
Si Hérode régnait quand Laval est daupHin
duquelleP.C.aot r 61 era | es instances | ittéraires (.
vedette des salons I|littéraires du samedi, Ar
défaire |l es réputations, assi sfinSttupopasr | a gr an
littéraires et crise nationale mé moi re de DEA de soci-®3logi e a
109 Cijté par Georges Sadodltagon poéti que d’ aujourd’ hui, Segtl
110p 118.
1ip 122
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Bien sdar, c’'est | alexandrin moder ne
par les années surréalistes. Malgré des références littéraire et biblique, la
langue se veut didactique @hire dans son sens. Pour bien expliquer un tel
revirement prosodique, Aragon publie dans les années de guerre un texte
théorique importantLa Rime en 482 par lequel il souhaite rependre la
tradition comme élément révolutionnaire

«Cependantlessanad s i nventent | e radium, dEéc
l e sél énium (..) Nous sommes en 40. J’
vriai qu’'il n’est point de rimé% nouve

L>’influence du do nuanecerainescglpatdlisation ui q u e,
modernisme est grande, comme chez Guillevic, et rejaillit sur la poésie congue
comme une méthode de connai ssance, a
la tradition, mais revisitée par les moyens modernes, comme une arme
révolutionnaire d’" abord antifasciste,
réitére aved.a Lecon de Ribéra¥, dans laquelle il préconise aux écrivains
de suivre la méthode médiévale dualks trovenrs transpose du plan courtois
au planpolitique, et qui permet un double langage.

Dans Iptopos dendDe | ' exactitude »hiEst or i g
étrange pays dans mon paystaémeil revendique la

«Li berté devant | a tyrannie du vers
contrelee col es poétiques que j ' ai refourb
comme un sourire et le décasyllabe de la tradition médiévale démonétisé par
les mirlitons moderné¥. »

Aragon entend donc étre moderne par un retour au classique jugé désuet.
Guillevi ¢ n’ est pas un cas unique de po
Outre Aragon qui en est le chef de file et le théoricien, outre les jeunes poétes
qui jettent leur premiere gourme, tel Henri Pichette ou Charles Dobzynski, il
faut citer Paul Eluard, avep u i > amiti é va de pair

112 a Rime en 40in Aragon p. 71.
113 Aragon,La Legon deRibéraginL e s Y e u, Seghtkds,BL9428. a
N4l aLecond RibéradnL e s Y e u, Seghk®,B942. a

15« En étrange pays dans mon Eaxsmﬁme», inLa diane frangaiseSeghers, 1963, p. 83.
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Paul Eluard s’ est définitivement i ns
durant les heures les plus dangereuses. Il participe a de nombreuses éditions
clandestines, éditions de Minuit avec Vercors, par exerhpie Honneur de
podéesavec Pierre Seghers. Il fonde son propre organd. 6 £t er aetel | e
dés 1943 il est membre du CNE. Paul Eluard va, comme Aragon se cantonner
dans le militantisme, avec des titres explicites telsRpames politiques

«Ce n’ est pl uesstl er elmainsg aegne qquueist i on,
(..) Tous |l es mots sont politigues qua
je dis arbre, c¢c’est un d¥bre, quand |

Le premier terme est sans doute un peu forcé, mais les deus autre
correspondent bien au matérialisme revendiqué par Guillevic. Le recueil se
compose de parties narratives et de poémes ou alternent les metres réguliers
12, 10 ou 8 syllabes. Les titres sont parlantssA mes camarades
imprimeurs», «Espagne> et «Vencer juntos», «A la mémoire de Paul
Vaillant-Couturier», «Strasbourg XI° Congres, etc. Le rythme est le plus
souvent traditionnel.

J  habite | e quartier de |
Et | e journal de ma cellu
Les Amis de la rue vous parlent
On ne le vengbas on le distribue
Il ne vous colt'¥ qu’un peu de

Le réalisme du quotidien s’ asseoie s
fréle la prose. Ce lyrisme est en outre tres clairement mis au service du Parti.
Guillevic fait la connaissance de P#iluard & un moment dans le courant
de |’ évolution de chacun. De nombr eu X
cette époque offrent une place de cho

L’"amour choisit | ambur sans c

116 Aragon, préface auRoémes politiquesn Paul Eluard] u v complétescoll. La
Pléiade, Gallimard, 1968, tome I, pp. 1203.

17paul Elbard, op. cit., p221.

18p 229
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C'est en partie grace a ce tpogsie de v
natonales d’ Ar agon. En BésBatedeciei noealiste (mpisi b | i e
Eluard n’ ai me pas La Font a&raceanarose | a d
de raisonqui relatesa visite aux combattants. En 1949, paraiHommage
aux martyrs et aux combattants du ghetto de Varspuis en 1950 une série
d’ homma gtaise», aL '«URSS seube promesse

«Freres, | ' URSS e®t |l e seul <ch
Ce vers nous rappellexains de Guillevic danberre a bonheur

Guillevic ne pouvait qu’ étre porté g
et si collectivement suivi

«Depuis | a mort de d’ Eluard, ta res
grande que jamai sundlergdmplacas ppsl @€ vi de,
L’ appel est pressant, surtout venan

méme facgon.

Guillevic est donc poussé par de forces multiples dans la voie de la poésie
militante. Les Lettres francaisepublient deux fois danslannée un de

poemes. Le premier en janvier 1953 dEé€
«L" honneur d e. sLes Riteesee déli@acegsuffisent a rappeler
l i nspiration militante de ces textes

s ' éit uaebtransition, un passage significatif vers une métrique différente a

1,1gGuiIIevicrappelleencorecekaCI aude Roy raconte qu’il aval
Eluard un peu reéeticent devant son golt pour
d’éluder, E « Suenvidlle? dl ressentble wop & La Fontaimeet, aprés un

silence,«etjen’ arri ve pas ai meydansSudiop.miem 8. GuilavicFont ai n
reprendra cette arkteapeconsaeré aSupewielle en amill996. Dis d '’
doute este une forme de lyrisme qui retenait Eluard car sur de nombreux pointsues d
poétes peuvent s’ accorder, notamment sur cel
20Jean Tortel, i. 6 EX p ®r i e nm 291, @tiré d Guilevid do 14 décembre 1952.

« Eluard est considéré comme le plus grand poéte francais contemgarairs rapelle

Anne SimoninLes Editions de minuit, 19429 55, | e d e v g Imec éditdrisn s ou mi s

1944, p. 122. Guillevic est lors aeeelé a un haut destin.
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partir du poeme de janvier qui compte cing metres différents, mais surtout tous
supérieurs a | ’"octosyll abe, avec un
retrouve une certain@ifme de liberté, paradoxale. Un peu a la facon de La
Fontaine. Guillevic tire de cette variété des effets intéressants

Ou sont les levres qui disaient

Des mots qui leur vont bien et les font aimer,
Des mots de vérités accompagnés souvent
Par le souriret la colere?

Larime en moins. Mais il y a un décalage cependant avec le podameais
une pomme> paru une année auparavant dans le méme périodique. Les vers
sont plus longs, la variété moins dispersée. La transition est sensible. La ligne
politique cemeure

Gardezle sur vous, Eisenhower
On se retrouvera

Ces derniersversdel« honneur d»esent eRplictes dabhsdeurg

menace. C' est un l ong poeme de 69
circonstance, dont la faiblesse ne tientpastdntaact ual i t é, mai s
recul nécessaire a tout woeuvre a parfa

Refermons la parenthése sur ce moment particulier pour aboutir au célébre
épisode des sonnets, dont on a vu la transition dduie a bonheus * e s t
faite progressivement. Rythmer uarg salon un modéle traditionnel est une
chose, et |l a contraint elesemshibmeexigeatut e r
lui aussi un rythme particulier. Rimer est autre chose. La contrainte est plus
forte, plus artificielle et engage plus directementsdentradition. Le retour
aux canons classigues des années cinquante, se veut un acte de modernité.
L’engagement de Guillevic correspond
dans | " histoire et avec | es hommes.
C’ e s tLesdettresfrancaisé®q u ' A r pahiieoen premiére page son
article«<D’ une poési e nat i on ai acomgagndnele qu e |

121| es Lettres frangaisezsno 493 du 310 décembre 1953.
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poeme de Guillevic &ur une t» datéalu 28 nAWemare 1953. I
cite |l a lettre que | "auteur |l ui a enn

«J’ ai épr ouyv érsdassigur)eaprésiavoir I§ ab gue tu as écris
sur Paul??a ce sujep

Effectivement, Guillevic semble faire la un retour de trente années en arriére
qguand il abandonnait Lamartine pour trouver sa propre forme. Le poéme est
composé de quatre strophes daatre décasyllabes a rimes croisées.

L”alternance féminine/ masculine n’es
per manent. Plus qu’ une réflexion sur
un hymne au soleil, inspiration proche des derniers recueild | n’ est
guestion de politique.

En février 1954 Guillevic publie un premier sonnet et pour bien marquer
son i ntenti o®Bonnetidans le galdtnandien taridie que le
périodiqgue | "inch'uauneaamesé hidesénmoastsil d nea 1o
aux régles de Il a rime et du rythme so
respect é, not amment par l a chute fin
terroirs francais, le poéte critique la présence américaine dans la symbolique
régiondelorrme. Nous sommes bien dans | e c.

Dans une autre livraison du méme périodigtidragon reléve ce passage
significatif a la forme fixe du sonnet et en fait une trame de combat contre
| " oppresseur. 1 rev ixteitsdesalett®ui | | evi c

«Cette forme m a permis d exprimer d

dire autrement, en particulier, mon p
sens au contraire porté par eux [les vers réguliers et la forme fixe] erifirela
m" oblige assez souvent a approfondir,

122 Aragon: « Dés 1947, Didier Desroches, (P&liliard) donc terminait cette legon, puisée

dans | "expérience de INatrewerr«NodsSun’ guanhsapasn
par un mais par deux/ Nous connaissant par deux non nous connaitrons tous/ Nous nous

aimerons tous et nos enfants riron# & Iégende noire ou pleure un solitairdinsi a

|l " origine, | " usage du nom de Didier Desroche
Il i ndividual i ssxmkodromanle ! d é&un ¢ éfle®errivans rtuis,i on al
octobre 1954, p. 11.

123| es Lettres frangaise!;lo 506, du 411 mars 1954.
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Les termes sont curieux et contradictoires. Guillevic a déja chanté Carnac
superbement dan$erraqué 1 y a un paradoxe, d
« poussé , d’"autre part a atpJpune&itrepeochaitlt * ap p
au vers classique ce méme argument. Guillevic réinvente les régles. Aragon

cite le sonnet & S. M.». On sait que Guillevic admire chez Mallarmé, plus

la maniere de ¥ivre en poési® que sa poésiméme: il en fait une victime

des bourgeois et de la Commune. Le sonnet devient définitivement politique.
Choisir Mallarmé, qui a porté a son paroxysme les contraintes formelles, fait

partie de ce choix politique de renolt
relever.

Uneannéeapeinecoul e entr eTefrecadoneeretless | i br
premiers vers reéguliers dans |l es jour
et rapide, en méme temps qu’'elle réve

temps. En effet, tant la forme classgque le sonnet en particulier sont
familiers a Guillevic depuis de nombreuses années.

Graced 6 Ex p ®r i e nnous sa@us quel Gailevicca commencé par
écrire des milliers d’alexandrins. 1
perdra pas. Il nquittera jamais les formes traditionnelles, de par son travail de
traducteur. Quand il transpose les poetes allemands, il parvient a des vers
équilibrés. Mais la lecture et le travail se font sur des métres comptés et rimés.
Cette période de 1945, a 1955 pr éci sément une peéri
de traduction. Guillevic vit dans une grande familiarité avec les rythmes
traditionnels:

«En Francai s, et c’  est assez terribl
inéluctabl emeontabeat Entakbexdadlrenbriser,
sa cadence est incluse dans la larigte.

Un travail reste a faire sur les traductions de Guillevic qui devrait nous éclairer
sur cette conception, contre laguelle, malgré tout, toute sa poésie combat.

En 1951, Huard publie une anthologie intitulée Roésie du pas$®,
inaugurant une nouvelle habitude des vers réguliers. Guillevic ne pouvait pas
ne pas étre proche de cette entreprise, associéeoésie nationale. Plus

124 Guillevic, préface a Georg Tral®oémesp. 7.

125 paul Eluardl.a Poésie du Eassé‘»eghers, 1951.
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tard, Guillevic collabcera avec Piee Daix pour composer a son tour une
anthologie de |l a poésie médi évale, ce
s’i mprégner de l a métriqgue ancienne.
cinquante, Guillevic est soumis a une forte pression, autant intérnegqut er n e,
qui le pousse vers le vers régulier

«C’ était un signe de ralliement, VO
pui sque, par l e vers régulier, j e re
| " écol e primaire d’ ab ogsontk,derggressdtt-au c ol

Il convient de la pression extérieure mais la justifie par le militantisme. Les

moments heureux de | " apprentissage a
gue rejetés, comme s’'ils avairelhse f ai't
culpabilise ensuite par un vocabulaire analytieu@osterioiCe n’ ét ai t
son sentiment a |’ époque. Mais il weut

le réemploi du metre régulier et du sonnet a des fins révolutionnaires.

amusant l e sonnet ... .

«C’' esitl Id€ war s S
n faire pour me mettr e

t
|1 m' arrive d’
écrire 150 de ces sonnets.

re
e

Cet aveu confirme deux choses | a premi ere c’' est I ' a
poete de cette forme particuliere, vV e
donc son impact sur son vers |ibre.
concise du sonnet offre a Guillevic |

vers libre: une inspirationtres riche, réduite au petit feu du travail. Vient
ensuite une transpositon pl ut 6t que de passer d’u
court, on passe de plusieurs sonnets a un seul. Remarquons enfin une
communauté rhétorique entre les deux formes. Nous avormalyser de
nombreux poémes comme étant dirigés, depuis le début, vers une fin qui venait
surprendre | ei ll ecaaseude mMéEmen ckasns | ' ar
une technique consommée de la poth&i Guillevic a pu facilement se mouler

126 Guillevic, Vire en Eoési@. 149150.
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danscettt or me, c’'-eistr gagiet cehlmode d’ écrit
du sied?’.

Les sonnets

Au troisiéme trimestre de | > année 1¢
plaquette intituléeTrente et un sonnéts, avec une pr éf ace
L’ éveénement est i mmé dds adttresnfrancdisé¥cao mme n t

| " occasion du ceret ediaAirrteh ude Rlianbraalids s :
auteur dans la lignée révolutionnaire.

Le titre semble n”avoir d’ autre sigr
fait, il a une histoire. Dix ans auparavant, était paru aux éditions de Minuit,
sous le pseudonyme deadeNoir, un titre identique augmenté de deux unités,
préfacé par Francois la Colérée soustitre donnait «<composés au secret
On sait mai ntenant reconnaitre en Je
préfacier. Reprenant a trés peu de choses préeslett d’ une cuvr e
Résistance, Guillevic se place sous un haut patronage et en revendique le
combat qu’ il déplace sur | e plan écol
une solution de continuité dans un lien tangible entre les deux:actes
poéme espour lui le grand défi jeté aux conditions du mépricrit Aragon
a propos de Jean Cassou. Il révelera le sort particulier éprouvant fait aux
prisonniers communistes et exalte le sonnet comfaeferme méme de la
liberté prisonniers, expression de Iberté contraint®. Le livre de Jean
Cassou constitue une référence morale indiscutable pour soutenir une

expérience un peu délicate. Certes, [
comme nous venons de | e voir, emais o0
sonnets parfaits. D’ou |l a nécessité d

«La similitude qui subsiste entre Gu
parl er dépouill é, mesuré, cette haine
les mots comme des md#s »

27Nombreuses sont lessuites» de poémes dans tous les recueils qui attestent cette vue, a
ne prendre pour exemple que leBergeriess, in Autres 1980, Poésie/ Gallimard, 1991.

128 Guillevic, Trente et un sonnet&allimard 1954, 1980.

129 esLettres francaisen® 540, du 28 octobre au 4 novembre 1954,

130Aragon, in Guillevic Trente et un sonnete. 7
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Aragon prend |’ histoire a témoin en
« Tombeaw de Rimbaud par Verlaine. Le sonnet des grandes occasions. Il
donne de multiples définitions du sonnet dont eelle« ascétisme du vers

dans la penség etinvedt ve | e | ecteur sommé de r e
cite Il e commentant superbement ¥en for
Il opére ensuite un retour a son expérience personnelle, pour rappeler
| > écri t Tommeauvd, umelui d’ Aperel inaire ou
«J’  avais réveée de graver cela dans | a
Le méme réve que faisait Guillevic,
court. C’ est dire | es parentés que |
Guillevic et | * art p cortripue & fameudérallern n e t

Il " hi stoire lagse.t Adbagoa iloueeched luiuen spécialiste des
affaires économiques et le réalisme de son vocabulai@poésie se méle de

tout». Il compare Guillevic a Verlaine avec ses mots parlés, & Ronsard avec
ses mots de métier, mais surtout au Rimbaud@egu’ on di betaux p
de ses oommes de terre, aprés 4e bonnet rouge au vieux dictionnaire

Tout | e symbolisme passé en revue a |
champ pour motiver historiquement et
Guillevic et reprend | * él oge d.e Pi e

«Maintenant la poésie populaire peut passepour fixer le réalisme de
Guillevic:

«lls sont réalistes ces sonnets, digajsparce les éléments naturels y
figurent non comme bdinal, mais comme moyem.

131 Nous notons la fin des vers et des strophes mais respectons les majustiiesonnet,
le sonnet des derniéres secondés République st morte et voici Charles Il:/ un sonnet,

un sonnet pour ces jours hasardeuk un sonnet ,-lplusausnonué/et , n’' en
Comme les gens soudain sont laches et hidalsxpillaient, appelaient Hérode, les

i mmondes ../ Li ber etk yoixprafonde:/ ensavepgle seslevrg et ehante au
milieu d eux.// Dans | es brouillards, ramai e
l i ncendie et I es armes de Monk/ NetYosn Londr e
Milton tournantleregatr bl anc d’ Homér e/ dans |l a directior

sonnet avan t»; Georged®MonK (16@8670)eatIadnort de Cromwell, restaura

la monarchie et aida Charles Il a acceeter des comeromis avec le Parlement.
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Le fauxtitre de la préface SaintPierredesvers» appelle un dernier
commentaire estce le titre de la préface, ou celui du poéme qui suit
immédiatemen? En fait, ces quatrains, Aragon le dit a mots couverts plus loin,
sintitulent«Sur une tw.i | @ a@stOrlagipoéme qu’ ol
ce n’'est pas un sonnet. Radis st ndgueien Ar &
et nous explique comment il entend le lirei | s’ agit de | aici
prosodique»>. Ce précipité de présentation soutient une argumentation
détournée pour étre plus convaincaniie sonnet devient la porte du paradis,
porteur d’ espoir de bonheur dans | e
temps que le symbole qui dicte les régles pouvegrar a la liberté en se
ressourcant au terreau de la nation

Dogme entier toujours sous | e
[ ...]

Sonnet, force acquise et trésor ramassé

Etablissant ce lien entre des quatrains et les sonnets, Aragon lie de force les

deux expressions, la premiene ét ant que | > abouti ssem
patronage de Verl aine, enfin, n’ est
Rimbaud, qui a fait imploser la forme, qui a miné la métrique traditionnelle a

| " aide de | a nuance, d e¢le févolutionmaaré de et
Il > intérieur, comme Ar agdrentewetungonnete f ai
sont une expeérience de | a modernite.
recherche commencée dix ans plus {6indre les révoltes sociale et poét
joindre | >action au réve, joindre | a

Les sonnets peuvent se classer en trois catégories. Un tiers seulement ont
un caractere directement politique. Un autre tiers a bien une large dominante

sociale et que |’ onlepresieme tigra selvautfpiue r d’
lyrique. Il importe donc de restituer a ce recueil une valeur propre pour moins
l e rejeter dans un enfer bibliothécai

ce genre d’ouvrage tend a r dablp:llaacer ,
plupart des critiques ignorent purement et simplement cette étape de Guillevic.

Heur eusement Il » Uni v e rYses Débreuilldr e mape et
mé me , c’ est Gavin Bowd qui l e derni
maudite. Cependant, ceegain d’'intér ét pour <cette
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globaliser ce |ivre pour n’en voir pl
donc dans | a méme orniére. L’'inspirat
déja souligné a de uxGuilewdcgrois compssantes ' e |l | €
il convient donc de bien séparer les domaines.

Dix sonnets appartiennent en propre au domaine politique par leurs
références explicites | es deux pays communi stes,
Chine (n°6), la guerre du Vi®dlam (n° 14) a laquelle le PCF était opposé, et
le Front populaire (n° 20) qui lui avait permis de prendre le pouvoir. Les autres
poemes sont moins directs, mais tout aussi facilement lisibles dans leur rapport

avec | !ldsarmdempamérieaine (n°7 29) et allemande (n° 15). Tout

aussi clairs sont |l es sonnets qu’on
capitaliste, professés avecAffaresssbrin d
Dans tous | es <cas, | e r a pdiserdt. Emeffédt’ act u

sauf peutre pour les Affaires», Guillevic utilise la technique propre au
sonnet qui se veut tout entier comme une préparation de la chute. Le contraste
est grand, prenante est la persuasion, fort est le choc. En voici un exempt

En ville

l' 1 est deux -nhide barviles de | ' apres
Entre la pluie et le soleil hésite encor

A croire que | " hiver, content

S'"en va Vvrai ment et veut bien

Coups de marteaux, coups de marteaux encore et mille
Autres buits du travail qui trouvent leur accord

Lorsque sur le chantier les cris se font plus forts.
-Estce le soleil neuf si tout semble fragile,

Comme posé dans | air, a tel p
Que ce travail ic? n’est pas d
Estce le soleil neuf qui fait monter ce vague

Ou si ¢’  est de penser que du t
Au Viét-Nam du napalm dont les immenses vagues

Ne laissent vivre rien sur leur passage, rien.
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Les deux premiersesr s sont remarquables par |
le contrerejet. La rime, par contre, se ressent de son obligation.
L’"enjambement du deuxi eme quatrain al
| " évocation du travail seucvaruntablecaudl@a ns |
Fernand Légéf? L'’interrogation reprise dan
donne une pointe de |l yrisme que Vvient

La technique est la méme pout.¢ é c o | e » puu<Bdnmegdare le
golt ancier. Guillevic révolutionne, sans
Traditionnellement, en effet, le sonnet par sa forme bréeve, se veut
concentration trés serrée sur un theme, la chute venant simplement conclure
par une formule bril | eppdme. Al Contrairé,&i, ann o
|l a chute vient troubler une situation
présentent bien souvent une intonation bucolique ou élégiaque tout a fait
marquée

Printemps a Paris

Moi qui suis arrivé du fin fond des campagn

Je sais aussi gouter le printemps de Paris.

C’est un de ces bonheurs que |
A connaitre et méler au goQt de la Bretagne.

Je vais donc dans Paris. La Se
Je m arrache avec ;peine a ce V
Pour un peu jeithis que le ciel me sourit

De ce sentier Iéger comme un ciel de montagne.

Le vers classique force Guillevic a
troisieme vers semble r ésmémeApresike | a
« bien vite» nous rencontronsdonc» et «pour un pew qui peuvent passer
pour des remplissages. Ceci et a met

renouvellement du sonnet, du prosaisme, dans un souci de culture populaire.

Rien dans ces vers ne laissent prévoir la fin politiua.ns dout e | ' al

¥20nsesouvientauss de | ' évocation du poéme de Franco
encor e ar cececur a 87 ans.
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est trop forte, la liaison trop assurée. Le vers traditionnel ramene Guillevic vers

une inspiration lyriqueTerre & bonheuet Envie de vivresont des recueils

bien plus politiques quérente et unsonnets La pr éf acrested’ Ar a
n"aborde que peu |l e sujet. Nous avons
choc, de la brisure. Le militantisme, par voie de conséquence, tient une place
paradoxal e. D’”une part, i est au cen
etlachutemémr i sabl e. C' est en ce sens que
Mai s, d’autre part, | a technique de |
mot de la fin, qui en quantité, se réduit a deux ou trois vers par poeme. Une
mémoire sélective, une volordé réduction partisane, ou un souci lyrique peut

amener a ne <choisir gue | es trois p
certaine maniere, on peut dire que le théme politique est tres peu présent, dans
ces sonnets, et qu’ ipbésie nationale r idb WAe mty ofc

Guillevic modernise ainsi le sonnet.
A part bien sir les quatre poémes regroupés sous le tRf@aires ».
Guillevic se fait clairement didactique
Des affairebi en sdr qu’ on en fait,
Ex empi#e ..

'l n”hésite pas a utiliser |l es moyer
est rare en poésie, et particulierement dans cette forme. Il y a la une grande
nouveauté, un essai important. Ici, contraireimena d’' autr es sonne
le début annonce clairement la fin. La chute est le point unique ou ne pouvait
pas ne pas abouti le poeme

lls étaient trois vendeurs, trois trusts plutdt puissants
Qu’' honore | e profit, que | a gl
Il leur suffit de dire et le pouvoir consent

Le dernier tercet résume le poeme et termine par une condamnation
politique habil ement menée en fin de
évoquée des le début avec la formulks €taient», le deuxieme vers qui joue
sur | ’inversion du sujet et son rétat

133 « Affaires » n° 3, p. 65
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par un | mpersonnel, renforcent | " augr

novateur, dans |l a |ignée de | entrej
«trust». La nouveauté passgar un argument supplémentaire dans le
processus de | a persuasion. Ces poéme

ne sont pas des poemes de propagande pour le Parti.

Un autre tiers de ces sonnets est inspiré par le domaine social sans approche
politique proche des exemples de Lamartine ou de Hugo.-détedire que
Guillevic rejoint ses ainé3

Matin

L"un trempe son pain blanc dan
L”’autre boit du theé noir et ma
Un autre prend un peu de rouge a la cantine.

L’un 4" @uitre. chante un coupl er

La-bas la nuit ici on ouvre les volets.

L’un dort, | autre déja transp
Plus d’un meéne sa fille a |l a c
L>un est bl anc, | " autre est N
(.
Ces quatrains sont composés sur la dialectique des contraires qui tire toue
sa valeur de |’ enchainkmanlt’ aedtdeu | eu

diversités dans les manieres, les actions, les lieux et les états. Le rythme bien
régulier dans le premier quatrain se diversifie dans le deuxieme pour donner
des effets de rupture en méme temps
gue renforce la multiplication des complémenise phrase nominalelabas

la nuit», un complémencirconstanciel « a ns b, un Beu noenmun

«chacun est comme il est Seuls les mots gantine» et «usine» donnent

une connotation politique darda languedebois de | ' époque. Ma
du poéme n’'engage padg: dans un sens au

134p, 54
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Nous voulons étre heureux, heureux, nous autres hommes

Il n’y a rien |l a qui puisse autorise
de | > optimisme obligatoir eoulpiwieslagjue | &
répétition permettent de doute de | ' af firmati on. De ¢
reussit a écrire a co6té de Il a |igne
parfaite adéquation, grace a | il lus

parvient a rester libre.

Les sonnets talent curieusement a éloigner le poéete de la politique. A
moins qu’' il s n’ ecouresirplafermespétifuesévélptiice a v a
d’”un changement de mentaliteée. La forc
une langue trop codée. Guillevic retvaugrace a elle, peu a peu, un verbe
personnel. La forme fixe, paradoxalement, ramene le sujet, quand le vers libre,
on | "a vu plus haut, prdénait | a déper

Méme la série Aux hommes de plus tasdau titre prophétique bien dans
la ligne politque ne porte pas vraiment la marque du militantisme

Oui, révons. La terre alors sera majeure
Et vous vivrez trés haut, sans nous, fréres, sang¥ious

Ces deux vers ultimes évoquent davantage un discours messianique que
politique avec le mot frére»'3® dans une tendance mystique. Le matés
haut» r appel ant | appell ation divine. £
| "assimilation du peuple a |l a terre.
deux ordres mystique et social. Le poete ne fait aleeschanger de cadre pour
une méme foi. Cellei cependant est contrariée par la répétition finale ou un
profond désespoir a peine caché par la marque du pluriel, se fait jour. Le dogme

politigue n’ est pas assez effionace e
angoi sse. On pourra rétorquer qgue ¢’
di scours politique que de | élargir @
trop |’ élargir, on en perd |l es base:s

principe gea Quatre’daced paémes fimsaenttde facon a peu pres
identique:

135p 46
136 JeanYves Debreuille note trés justement le passageadenarade> a «frére» dans son

article de sznthése dea Nowelle Revue frangaiselo 500, seetembre 1994, Ee.—BJB.
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Nous aussi, nous déja nous nous savions des fréres

Et c’est ce qui don'¥fait a nos
Le futur simple | ai slsee plraé spelnatc eeta 11"’
pusde suret é. Ce mouvement rétrograde

du pronom personnel. La diathése récessive des deux derniers emplois illustre
de repliement.

Le dernier tiers de ce livre offre une large place au lyrisme qui vient
supplanter, cettefos déf i ni ti vement, |’ ombre du
deux derniers poémes d -titee ndédicaice A é uni s
Jacqueline»

Je veux voir avec i |l e print
Guillevic rejoint les poétes de la Renaissance en liant la reverdie a la femme.
Le pronom personnel de | a premiére pe
poeme-il sera repris neuf foisdans une modalité de volonté. Cependant les
chutes despoémessaenij our s empreintes: d un cer

Je veux savoir comment tu pencheras le cou

Lorsque | e soir tombant nous f
On retrouve | e futur, mai s il ne c¢ha
i attend une cl btatepve! efebtirpembdm@mm
revient, c’' est :aulsess muwr sr elteo upr cstuérg esic
t out a | " heure envahissait la vill e.

Dans le prolongement du lyrisme, le poéte poursuit la thématique
prétarquisante du sonnet de la femehde la fleur.

Les roses
Un jour s’'ouvrent &% vent, au
7P 47
138p, 62
19p 72
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Le contrerejet souligne la référence littéraire pour la subvertir dans le
dernier mot. Le cheminement est inverseas maintenant au rebours total de

| " optimisme. L’extérieur donne acces
Le trente et unieme poéme est distancié de trois mois par rapport aux autres,
signe d’ une évidente volont é. 1 rec

personnel.Lé abl eau en forme d’ égl ogue cél é

Et si le jour te fait cette immense ouverture
Dis-toi que le soleil est la pour te fét&r

Le sonnet précédent avait eu cette formule marquante

Je gagnerai. Je te répéte que
Accompagne ma viét

On revient au futur simple, et méme au titre du recueil précéGaigne)
mais le «ous» a fait place au je» omniprésent. La quéte sociale se
transforme en quéte personnelle, comme le révéle le dernier vers de ce recueil

Apprends, apprends le verd soleil et toimémeé+?

Le titre de ce sonnet impératif» appelait cette chute dés le départ.
L”injonction est doubl e dlateseetseiobst i
mé me . Le poete s’oblige maintenant, |
dén@ation, a revenir a son lyrisme propre qui avait pour but la recherche
rimbaldienne associée aux éléments.

La forme fixe permet d’ ' exacerber | es
de la troisieme. Et qui passe pour un recueil a la gloire du socialigme es
repousseé du pied en faveur d’une expr
militant avait échoué, la contrainte prosodique de la cadence traditionnelle
réussit. La servitude provoque la liberté mais la liberté, naturellement,

1op, 75
1ip 74
142p. 75
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s’ échappe dtanGanhéeviec cambat pol i tic
personnelle.

Le sonnet est en effet une des formes fixes les plus contraignantes a cause
du faible nombre de rimes et de sa rhétorique interne. Guillevic se conforme a

ce moule parfaitement. Tous les sonnete s pect ent Il " ergani
ABBA-CCD-EDE: peu de rimes sont pauvres,
prend des | ibertés avec |’ alternance

genre. En fait de liberté, cesregegsonnet
et de contreejets: on en compte un par poeme a peu pres. La césure apres la
sixieme syllabe concerne 60% des vers. Tous les sonnets sont construits sur
des alexandrins dont le rythme se cadence fortement sur la septieme syllabe au
pri x dpeemanbante (avec ure® muet en septieme position). Cette
prosodie renvoie a |’  époque de Baudel
C n"est pas par | a forme que Guillevi

Mais par le vocabulaire. Deux choses ici sont a considéeermos eux
mémes et la syntaxe. Le vocabulaire en de certains endroits manifeste une
vol ont é de pr ov o q uAdfaires» qui muliplicalegléexigued e | a
technique « clearing», «appareils a  sowm, «margoulin»,

«l 7 admi nx sldtréesoty,i«monnaie UER, «trusts», «emblave»,

« Etat», «banqueroute, «recta», «betteraves, «sur la place américaine

Cette démarche est motivée par une Vo
moderne en mettant un bonnet rouge au dicaoenen faisant entrer un jargon

dans la langue poétique.

Il | est tout autant par | usage par
d’ un pr os adire mans possibileésde connotations propres au
langage poétique.

Cette provocation est és sensible sans les deux poémes consacrés
précisément au sonnet

Lesonnet, medit | , ¢’ est de | orfevrer
Du bijou de vitrine et du bien ciselé.

Il dit que jJ’ ai forfait, que I
D'"avoir trahi |l a |%ngue et | a

13p. 70
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Le jeui c i est doubl e. D'’ abord pame |’ aprg
dit-il**» et | ' e x pieneisek»ioo la suldstantif«disparait au profit

de son épithete. Ensuite par | ’'usage,
savant « forfait », « hoirie », termes juridiques que Guillevic connait bien. Et

|l a pointe provient de |l a rime netten
populaire du pronom personnel élidé complétement, assurant la thématisation

du substanti f. Il y a beaucoup d’ humo
Tous | es sonnets ont un titre, sauf
recueil s, Guillevic suttacc®&r eédstdentei in

facon de convaincre ¢ueAushommesdeiplgsuer p
tard» ou les «Affaires». Remarquons également que chaque poeme est daté
tres preéecisément. Un seul jour pour
prés respecté et on note que la plus grande régularité des césures a la sixieme
syllabe se fait plus importante en mars 1954, édire en fin de période,

guand la technique fut plus assurée. Avec le temps Guillevic rentre de plus en

plus dans | e moule de | alexandrin (¢
classique, variant les effets de rythme.

Guillevic est donc facilementaps s € maitre dans | ' ar i
particuli érement du sonnet, qgu’ i | av e

d’autant plus significative dans wune
Mais il subvertit la regle. Le lyrisme perce la ganguet tansonnet que du
dogme politique. Enfin, et Aragon ne le voyait pétre pas sous cet angle,

Guillevic transpose | 7un a |’ autre. L
syntaxe se retrouvent avec celles qu’
«J’ avais des réserves sur |l e Komint
| " &Pt

«Le poéete est nécessairement un “r €
langue. Il sera toujours contestataire du pouvoir étaffli

Méme a |’ intérieur du Parti, Gui I
dessaisissement de son | yrismesorpropr €
“pDe plus en plus Guillevic va recourir a |'u

recueilAutres avec «Bergeries».
145 Choses parléep. 106

146 Vivre en poésiep 232
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all égeance ne peut durer gqu’un temps.
va mettre un certaintempsasar dr e, n’ en écl atera qu’
A partir du mois de décembre, les sonnets de Guillevic ont une place de
choix dand_es Lettres francaises« Mais » est publié a la Une et est dédié a
Elsa Triolet; en février trois sonnets intitulésLes foumis et les hommes
et un autre, Affaires», en décembre 1957une série «Pour Mozart»,
« Pour Baudelaire, «Pour Rimbaud. Dans le méme temps, il publie
beaucoup de traductiongieinrich Heine, Andréas Gryphus, Attila Jozseph,
Bertolt BrechtSiegfried Einstein. Sa production parait importante et ne passe
en tout cas pas inapercue. Comme pour le recueil, certains poemes sont trés
politiques d’autres aucunement .
En 1955 parait une autre série de sept sonnetsldéng, g e. Reoueit
illustré parBor i s Taslitzky. Il s sont une s
répond a luiméme (on retrouve la forme du dialogue) de ses interrogations
guant a | a poésie | imitante. 1 oppo
préner la vie sociale et surtoutrfide de porteparole du poete

y 7

J  ai chanté. Je savais que | &
Des hommes de mon tenifs
L omni présence de | a premi ére pers

contredisent la volonté politique.

Quatre années de s oablemdiscontraSié awectinea s s €
pauvre publication. Nous comptabilisons 55 poémes, soit une moyenne de 13
par un. C’ est peuTrentewretul sonneéte corcentreat v u
autour du printemps 1954. Ceuxldé A g esonihdatés du 20 octobre adi 2
novembre 1954. Les troiske te donne sont d’ octobre 195
« Fourmis» , sont deld95thiadeeetlgbd4a part I

dédicaces musicales et littéraires,

publication se restreintusr | " année 1954. Le reste

prés. On sait pourtant p amémeéiqua o n , €
production se chiffre a plus de cent.

Le vide n’est donc pas a interpréter
sonnet auraitasséahé bi en au contraire. De | ' é

1“7L65ge mwerr cl e d° alrd)ExE@rSiSena:ee@fuisl i mvi c.
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la censure personnelle. Guillevic juge médiocres la plupart de ses poeémes de

| * é p o g uilalors & “basgeis €¢aux poétiguesomme il le dit liméme,

ou d’ une baiss@eNidul riergamid Icrautigaepul
sont pas publi és. La période se cl 6t
poeme intitulé Sagesse et en octobre 1958 avec un long poéme de 148
alexandrins &légie».

«J’ aur aétrs, meyxtaidenpas publier ces sonrt
Aragon qui y tenait. On a méme été | u:
d” Aragon. C’  est un peu fort. Car c’

précisément parl é du sonnet (.ne Pour
facon de retrouver la poésie natiornéle»

« |l faut croire que je trouvais les poémes assez bons puisque je les ai
publiég4®. »

Que | " édition de 1980 soit identiqu
manifeste une fidélité a saiéme, malgré giardela les erreurs. Le poéte ne
brdle rien de ce qu’ il fut. La grand
passé, tout en reconnaissant ses errements. Le phénomeéne de la guerre froide
fut collectif et le poete, le hayarleur de millions de personngsi pensaient
comme lui. La réédition des sonnets, aprés un temps de réflexion et de silence
offre la paix aux consciences sans les dédouaner. Elle proclame que cette

période fut riche d’  espoirs décus. EI
pass&t | es dégage d’ une certaine honte
mai s en soulignant au contraire |’ exfr

grande honnéteté intellectuelle en trouvant un passage entre amnésie et
conservatisme. Seule une grargknsibilité, seul un poéte libre, seul un poéte
moderne pouvait étre capable d’  un tel

Le débat

Le nouveau |ivre de Guillevic margu:¢
un poéte francais, non content de se remettre au vers régulier au goQt du jour
comme | " ont déja fait nombre d’ écrive

148 Guillevic, in AnneMarie Mitchell, p. 1819.

149 Vivre en poésiep. 146.
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tradition en choisissamne des formes fixes les plus exigeantes. En outre, ce

phénoméne de retour, de révolution, e
a cet endroit | -lyragquretpar excellence, le bref par nature. Le débat lui

parait intér esshaanntg,e aguorisl ia epuu balvieec |I.
de la «poésie nationale. Pourquoi Jean Tortel Par ce qu’ i | est
reconnu sans | e connailtre, parce que
classigues sous | a f érnoindeladireamitiéelesn RO )
opinions s’'opposent franchement. Cet't
Europea | " instigation d’ Aragon qui y Vo
| ongues l ettres de Jean Tort el enca
« Epitre », confirmant par |a méme son retour a la tradition. Tortel aime le

sujet, car il esti me g utoutedévortson toldeo n de
la vérité poétique, disons de ces tente derniéres années | | s’agit p

la question du modeisme remontant auxeurs du malla principale question

qui se pose est celle de la figuratierde lamé me f a ¢ oemnture.u’ e n
Comment dire le réel et pourqudiJean Tortel plaide pour un réel vécu et
intérieur, tandi s qurédlité comvenponnele.hLe a C
débat porte alors sur | >individualisn
«modulation personnellede«d " ex p éri ence commune, na

duchant» Mai s un poete est t oueupteuSurde por t
plan du réalisme, Jean Tortel prononce un bel éloge en note

« Ces hectares qui, non seulement devient ainsi un mot de la langue
francaise accédant a la dignité poétique, un mot créé, en quelque sorte,
renouvelé, lavé de son abstractiolébarrassé de ses habitudes, mais encore
qui, par sa forme méme, par sa sonorité ici, par sa place dans le poéme

spécifique qu’il dégage a cet instant
facon foudroyante (et non totalement compréhensible) laé&gtditconcret
d une terre qui s’ allonge, nue au sol

nourrir et devenir terre brilée.

Tortel oppose ainsi le réel nommé et identique & une communauté, au réel
suggér é par | a | anguesolimite. L aomprppret a x e
contre | e nom commun. La nation cont
plutdt que dire. Tortel campe sur sa position de-libriste des le début
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« |l reste que, depuis que le poéte a la liberté de choisir son instrilesnt
un peu plus difficil e,:lepodtegstaunipeppdlus s da
responsable

Tortel refuse a Guillevic la notion de liberté. Pour lui, un poete engggé («
ne parle pas de poésie engagé@ncagee] ' a i horr-B8®s)ndeste n
plus | ibre, son vers ne | est donc paea
rejette la clarté

«Le poeéete, qui est a |l a lisieéere du
| " ob»s cur
C' est |l a ou i-pgris. llavpoésie estieorcessraisement

obscure? Ne peubn pas étre clair en vers libres

C'est | a premi ére porte qu’ ouvrira
servent de réponse. Le chiffre corres
longue «épitre» constitue un sépoeme, un seul sonnet, poussé au carre, un

peu a | a mani ére de L’ OQu.1li.po. A |7

« quanta » et sodsititulé « poéme» au singulier. On voit Ia une des constantes
du poéte. Les sonnets sont datés, la encore, un paojopresque, parfois
deux, du 4 au 13 janvier 1955, comme poufMiemte et un sonnet&uillevic

ne prend guére | e temps de |l a réflex
répond d’ abord Gui l | emaisanineul. Il gamesle s e f
conlct avec |l a roche, ma ids mdn@de inteietira p h o r
au monde extérieur. C’'est | a toute | a

Je suis toujours, voisl, piocheur dans la carriere

L’ adverbe per met a Temwagué masily aloimdde ne
la pioche du mineur au ciseau dseulpteur de silence

Puisj e ainsi séparer? dans |’ homn
Ne pas me souvenir que je suis militant

150 V/jvre en Eoési@. 142.
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Du Part. de | a cl asse ouvri ere
ois | "écrivain,. et | ¢
t a enco-mémeqganie sa’ un
me | "indiqgue | e deuxi

[ di vi se en
Mai s i | ne s’
sensibilité,

plus certain de lui

Cequiestbeau,veisu, non ce n’'est pas
Mais le combat contrelengir | * ef f ort supr é me
Du poéte pour approcher et pour savoir

1 replace | e débat sur une rechercl
poéte et non de militant. C' est, apr ¢
dépasser

Le poéte n’'est pas seul ement |

( ..)
Comme i | pense a son peuple et
Envers | ui de sa dette en | ui

La répétition est bien dans la maniére du poéte. Mais le mot tourne ici un
peu a vide les allitérations sifantes donnent raison a Tortell devient
abstrait a force de |ieu commun. L’ er
du réalisme et de son expression. Il faut que le poeme soit éclairé de
«l i nt»ériddeme qu’ il cor umesqassit@etnodm U n
de«l " ext»éroite ulre poeéet e-vox.’"Oa sompremndidlossda por t
prolixité -toute relatved e cette période. Cee n’ es
Quand il parle de lui, il touche immédiatement

Alors, moi, libre, etfiere br et on, j ' ai t aché

De rependre notre sonnet, cet insolite

Notes Guillevic Notes XI (Fall/Automne 2021) 86



Il assume seul sa responsabilité pour la renaissance du sonnet. Ce débat se
poursuivra en dehors des colonnes de la revue, notammentemhettres
francaises, Age nouveatiTerre de fetfL

Css Qquatorze sonnets n’ont jamais ét

nécessaire de |l es évoquer, car il s f¢
période. Laissons |l e dernier mot a Je
en la matiere

«Tu & envie de lui (le sonnet) faire un jour toucher terre pour pouvoir
repartir avec ou sans | ui, peu I mport
de sentiment de saturation devant cette forme poétique dont tu étais devenu
maitre, presque trop.

Vingtans d écriture orientée dans un sel
apporter une sclérose, et le vers bref contient ce risque de facilité qui consiste
a seulement aller a la ligne a chaque mot. Non que Guillevic en fat arrivé Ia,
mais peutre en soupconnait le risque. Une autre forme de révolution
s’annoncait avec Eluard. [ se | ancga
moment qu’il a oubli:é se sentiments d

«9-1-[19]29: Il est possible que tout le monde revienne au vers régulier.
Moi non. llsy reviendront parce qu’ il est
déteste son roaron monotone, son remplissagfe»

L’adol escent ne savait pails» kecpaer e qu
s’en souviendra

« Il 'y avait dans ces poemes woptimisme dont il a bien fallu déchanter.
Déchanter dans les deux sensdumotper dr e ses il 1l usi ons
du lyrisme*s3»

151 Cf, Cl Ernoult,Les Lettres nouvelleg@anvier 1955, Jan Rousseldge nouveaumars
1955 efTerre de fe, avril 1955.
12) Exp®rienp®7. Guillevic

153 Guillevic, in Jean TortelGuillevic, p. 122.
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«J’" ai été ce Simplex Simplicissimus.
des reniement&*, »

Guillevic revient & une naiveté profonde qui est aussi une foi enéoie
et |l e rattachement a une cert &guale mor
il s’ autorise: a étre de son temps

Je suis un homme qui vit le présent, son présent
La critique commence a ne plus oublier cette période dans laquelle
beaucoup se sont engagés

«On aurait donc bien tort decedans voir
|l a bataille pour: leel | '‘ep omosniter en aqtuieo nlad
null ement terminée aux yeux d’ un cert
beaucoup étaient de tres bonne foi, et que les problemes de la poésie se posaient
dans les mémestr mes en 19%5 qu’en 1940

Guillevic est donc un poete victime
de son temps. Le choix de |l a moderni
assumé en son entier, jusqu’' a ce qu’i

comment, a travers cette période particulierement troublée, il a toujours su
garder son quant a soi, sa propre liberté, jusque dans les plus grandes
contraintes, et méme grace a el l es.
pourquoi il a pu si facilementevenir aux regles <c¢cl ass
invent ée étant trés proche de cell e c
mouler. Reste que le contenu moral des regles qui établissent une certaine
transcendance que le vers libre refusait. Lactiide | " une va entr a
des autres et amener un certain silence.

Bernard Fournier
Extrait deModernité de Guillevicr ®f | exi ons sur l a cr ®
de Guillevig Atelier de reproduction des théses, 1997.

54 Vivre en poésigp 150.

155 Marie-Claire Bancguarﬂ?oésie de Iangue frangaiﬁ. 52.
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Marcella Leopizzi tr. Guillevic. Vi ver e i n Poesia o
del Reale Prefazione di Marco Modenesi. Roma: Arache
editrice, 2021.

At a time when interest in poetry is feeble and waning,
readership of Guillevic, as well as critical attention to his
works, maintains a remarkable catency. For many years now/ivre en

poése! has ontributed much to expandidgowledge and understandiog

the man Guillevic and his poetry. It continues to do so. The recent elegant
publication in French and Italiarskilfully translated and presented by
Marcella Leopizzimakes an important contribution to Guillevic studies. The

book includes a useful Guillevic bibliography and an introductory essay in
which Leopi zzi outlines the ltogpgues d

Vivre en poésieand introduces innovative concepts for approaching our

reading and study of Guillevic, notab
and Guillevi’s practice of an “ecol og
Sergio Villani

L Guillevic, Vivre en poésieEntretien avev Lucie Albertini et Alain
Vircondelet (Paris: Le Temps des Cerises, 2008t edition, Stock, 1980).
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